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1. TEMPORALIZACION DE LAS UNIDADES DE PROGRAMACION

UNIDADES DE PROGRAMACION TEMPORALIZACION

UNIDAD DE PROGRAMACION 1 - C’est la rentrée
(9 sesiones)

- —— _ PRIMER TRIMESTRE
UNIDAD DE PROGRAMACION 2 - Moi, j'aime skier

(9 sesiones)

UNIDAD DE PROGRAMACION 3 - Je créve la vie
(9 sesiones)

z s SEGUNDO TRIMESTRE
UNIDAD DE PROGRAMACION 4 - Cette année-la

(9 sesiones)

UNIDAD DE PROGRAMACION 5 — Envole-moi
(9 sesiones)

- TERCER TRIMESTRE
UNIDAD DE PROGRAMACION 6 — Tous les garcons

(9 sesiones)




2. ORGANIZACION Y SECUENCIACION DEL CURRICULO EN UNIDADES DE PROGRAMACION

12 TRIMESTRE

UNIDAD DE PROGRAMACION 1

Competencias especificas

Criterios de evaluacion

Descriptores del perfil de
salida

Competencia especifica 1.

Comprender e interpretar las
ideas principales y las lineas
argumentales basicas de textos

expresados en la lengua
estandar, buscando fuentes
fiables y haciendo uso de

estrategias de inferencia vy
comprobacidon de significados,

para responder a las
necesidades comunicativas
planteadas.

1.1 Extraer y analizar las ideas principales, la informacidn relevante y las
implicaciones generales de textos de cierta longitud, bien organizados y de cierta
complejidad, orales, escritos y multimodales, tanto en registro formal como
informal, sobre temas de relevancia personal o de interés publico, tanto concretos
como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar o en variedades
frecuentes, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través de diversos
soportes.

e Extrae y analiza el sentido global y las ideas principales de textos

orales, escritos y multimodales.
e Se expresa de forma clara en diversos soportes

1.2. Interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién y los rasgos
discursivos de textos de cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en los
textos académicos y de los medios de comunicacién, asi como de textos de ficcion,
sobre temas generales o mas especificos, de relevancia personal o de interés

publico.
e Interpreta y valora el contenido de textos progresivamente mas
complejos.
1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados

para comprender la informacion global y especifica (siempre que estén claramente
sefializadas), y distinguir la intencién y las opiniones, tanto implicitas como
explicitas de los textos; inferir significados e interpretar elementos no verbales; y
buscar, seleccionar y contrastar informacion veraz.

e Selecciona, organiza y aplicar las estrategias y conocimientos mas

adecuados en cada situacion comunicativa.
e Comprende el sentido general y la informacién esencial de los textos.
e Sabe buscar, seleccionar y gestionar informacion.

Esta competencia especifica
se conecta con los siguientes
descriptores: CCL2, CCL3,
CP1, CP2, STEM1, CD1,
CPSAA4.

Competencia especifica 2.
Producir textos originales, de
creciente extension, claros, bien
organizados y detallados,

2.1. Expresar oralmente con suficiente fluidez y correccion textos claros, coherentes,
bien organizados, adecuados a la situacion comunicativa y en diferentes registros
sobre asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el
alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en diferentes

Esta competencia especifica
se conecta con los siguientes
descriptores: CCL1, CCL5,
CP1, CP2, STEM1], CD1, CD3,




usando estrategias tales como
la planificacién, la sintesis, la
compensaciéno la
autorreparacion, para expresar
ideas y argumentos de forma
creativa, adecuada y coherente,
de acuerdo con propdsitos
comunicativos concretos.

soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de
planificaciéon, control, compensacién y cooperacion.

e Expresa oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles,

coherentes y adecuados a la situacién comunicativa.

e Describe, narra, argumenta e informa, en diferentes soportes.

e Participa en el desarrollo de las clases en francés
2.2. Redactar y difundir textos detallados de cierta extensién y complejidad y de
estructura clara, adecuados a la situacién comunicativa, a la tipologia textual y a las
herramientas analdgicas y digitales utilizadas, corrigiendo errores que dificulten o
impidan la comprensidn, reformulando y organizando de manera coherente
informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones, sobre
asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado,
haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad intelectual y evitando
el plagio.

e Redacta y difunde textos de cierta extensidén con aceptable claridad,

coherencia, cohesion, correccion y adecuacion a la situacion comunicativa.

e Utiliza herramientas analdgicas y digitales.
2.3. Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacidn,
produccién, revisidén y cooperacion, para componer textos de estructura claray
adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales
mas adecuados en funcién de la tarea y de las personas participantes en la
interaccion, sean estas reales o potenciales.

e Selecciona, organiza y aplica conocimientos y estrategias para planificar y

producir textos.
e Usa los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcion de la tarea.

e Sabe adaptarse a las necesidades de las personas a las que se dirige el
texto

CPSAAA4, CE1, CCEC3.2.

Competencia especifica 3.
Interactuar activamente con
otras personas, con suficiente
fluidez y precisién y con
espontaneidad, usando
estrategias de cooperaciony
empleando recursos analdgicos
y digitales, para responder a
propdsitos comunicativos en
intercambios respetuosos con

3.1. Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos
soportes, en situaciones interactivas sobre temas de relevancia personal o de
interés publico conocidos por el alumnado, mostrando iniciativa, empatia y respeto
por la cortesia lingtiistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes
necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de las personas
participantes en la interaccién, y ofreciendo explicaciones, argumentos y
comentarios.

e Planifica, participa y colabora activamente en clase.

e Muestra iniciativa, empatia y respeto por la cortesia linguistica y las ideas

de las personas participantes en la comunicacién

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en diferentes entornos,

Esta competencia especifica
se conecta con los siguientes
descriptores: CCL5, CP1, CP2,
STEM1, CPSAA3.1, CC3.




las normas de cortesia.

estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacidén, tomary
ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular,
comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, resolver problemas y gestionar
situaciones comprometidas.
e Selecciona, organiza y utiliza estrategias para iniciar, mantener y terminar
la comunicacion
e Sabe tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y
explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar,
debatir, resolver problemas y gestionar situaciones comprometidas.

Competencia especifica 4.
Mediar entre distintas lenguas o
variedades, o entre las
modalidades o registros de una
misma lengua, usando
estrategias y conocimientos
eficaces orientados a explicar
conceptos y opiniones o
simplificar mensajes, para
transmitir informacién de
manera eficaz, claray
responsable, y crear una
atmdsfera positiva que facilite
la comunicacion.

4.1. Interpretar y explicar textos, conceptos y comunicaciones en situaciones en las
que se precise atender a la diversidad, mostrando respeto y aprecio por las personas
participantes en la interaccidén y por las lenguas, variedades o registros empleados, y
colaborando en la solucidn de problemas frecuentes de intercomprension y de
entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes.

e Infiere y explica textos, conceptos y comunicaciones breves y sencillas.

e Atiende a la diversidad, mostrando respeto y empatia por las personas
participantes

4.2. Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacién y
sirvan para explicar y reformular textos, conceptos y mensajes, y que sean
adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o
digitales en funcion de la tarea y el conocimiento previo de las personas
participantes en la interaccion.

e Aplica estrategias que faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y
reformular mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones
comunicativas.

e Usa recursos y apoyos fisicos o digitales en funcion de las necesidades

Esta competencia especifica
se conecta con los siguientes
descriptores: CCL5, CP1, CP2,
CP3, STEM1, CPSAA3.1.

Competencia especifica 5.
Ampliar y usar los repertorios
lingliisticos personales entre
distintas lenguas y variedades,
reflexionando de forma critica
sobre su funcionamiento, y
haciendo explicitos y
compartiendo las estrategias y
los conocimientos propios, para
mejorar la respuesta a sus
necesidades comunicativas.

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas
reflexionando sobre su funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas.
¢ Compara y argumenta las semejanzas y diferencias entre distintas
lenguas.
o Reflexiona sobre su funcionamiento para construir mensajes y textos
5.2. Utilizar con iniciativa y de forma creativa los conocimientos y las estrategias de
mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo
de otras personas y de soportes analdgicos y digitales.
e Utiliza de forma creativa los conocimientos y las estrategias para
comunicarse.
e Se apoya en otras personas y en soportes analdgicos y digitales para
aprender el francés.

Esta competencia especifica
se conecta con los siguientes
descriptores: CP2, STEM1,
CD3, CPSAAL.1.




5.3. Registrar los progresos y reflexionar sobre los logros y dificultades en el proceso
de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando las estrategias mas adecuadas
y eficaces para superar esas dificultades y consolidar el propio aprendizaje,
realizando actividades de planificacidn, autoevaluacion y coevaluacidn, como las
propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.

e Registra y analiza los progresos y dificultades en el proceso de

aprendizaje.
e Realiza actividades de planificacion, autoevaluacién y coevaluacion

Competencia especifica 6.

Valorar criticamente v
adecuarse a la diversidad
lingliistica, cultural y artistica a
partir de la lengua extranjera,
reflexionando y compartiendo
las semejanzas y las diferencias
entre lenguas y culturas, para
actuar de forma empatica,
respetuosa y eficaz, y fomentar
la comprension mutua en
situaciones interculturales.

6.1. Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales
construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y culturas, analizando y
rechazando cualquier tipo de discriminacién, prejuicio y estereotipo, y solucionando
aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicacién.
e Actla de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones
interculturales.
e Rechaza cualquier tipo de discriminacién en contextos comunicativos

Esta competencia especifica
se conecta con los siguientes
descriptores: CCL5, CP3,
CPSAA3.1, CC3, CCECL1.

Saberes basicos

Bloque A. Comunicacion

- Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacién y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de

la lengua extranjera.

e Interaccion oral en grupo respondiendo a preguntas.

Participacion en juegos orales para repasar el lenguaje trabajado.

e Intercambios comunicativos sobre estructuras trabajadas en la unidad.

e Exposiciones orales.

- Estrategias para la planificacion, ejecucidn, control y reparacién de la comprensidn, la produccién y la coproduccion de textos orales, escritos y

multimodales.

e Organizacién adecuada de la libreta con todo el contenido: vocabulario, traducciones, verbos y gramatica.
e Utilizacién de esquemas en el Blog de la asignatura con los contenidos gramaticales.

e Complecidn de las tareas del libro digital para practicar el vocabulario y gramatica.

e Pruebas evaluables pequefias y concretas sobre estructuras y contenidos de la unidad.

e Redaccion de textos evaluables en clase.

e Elaboracién de proyectos de tematica concreta.

e Audicion de conversaciones como modelo a partir de fragmentos de series, peliculas, canciones y profesor con clases impartidas en francés.
e Lectura y aplicacion de una estrategia de comprension escrita (actividades).




e Utilizacién escrita y oral de estructuras vistas en la unidad.

e Ampliacidn de vocabulario especifico por temas.
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacidn en situaciones cotidianas.

e Utilizacidn al oral de estructuras cotidianas vistas en la unidad.

e Ampliacion de vocabulario especifico por temas.

e Debates e intercambios comunicativos en grupos para los proyectos decidiendo los roles de los miembros del grupo para la presentacion, o

decidiendo las mejores ideas.

e Busqueda de informacion en internet y presentacion de datos sobre asuntos variados.
- Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: describir fendmenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y de predicciones a
corto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinion; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otras
personas, resumir.

e Expresidn de la causa, consecuencia, finalidad y oposicidn/concesion, y sus conectores.

e Expresiones de obligacién con “il faut”, verbo “devoir” e imperativos.

e Expresion del imperfecto, futuro y condicional, la combinacion de imperfecto y pasado compuesto, el pluscuamperfecto, el presente de

subjuntivo y el passé simple.

e Utilizacidon de pronombres dobles, expresion con indicadores de tiempo (puis, ensuite..). y conectores (tout a coup, il y a peu de temps...)

e Utilizacién de determinantes y pronombres demostrativos, posesivos e indefinidos.

e Expresidn del discurso indirecto e interrogacion indirecta.

e Expresion de la voz pasiva.

e Expresion de verbos impersonales.

e Expresion de la simultaneidad con el participio presente (-ant) y e

e Expresidn de la hipdtesis realizable y no realizable.

e Los comparativos y superlativos.

e El pasado compuesto e irregularidades. Concordancia del participio pasado con CD con verbos conjugados con “avoir”.

e Pronombres relativos compuestos.

e Imperativos irregulares: “étre” y “avoir”.

e Pronombres “y-en” y pronombres dobles.

e Expresar emociones, opiniones y sentimientos a través de adjetivos y expresiones.

e Mantener un didlogo bien construido gramaticalmente.
- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprensién, produccién y coproduccion de textos orales, escritos y multimodales,
breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el
contexto; organizacién y estructuracion segun el género, y la funcién textual.

e Lectura y audicién de diferentes tipos de textos reales o didacticos para crear modelos de expresion.

e Visionado de video sobre temas diversos (gramatica, documentales...)

e Narracién escrita y expresion oral sobre el futuro, intereses, emociones, sentimientos y planes de futuro, y las hipétesis.
- Unidades linguisticas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresion de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la cualidad,
el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacion, la interrogacién y la exclamacion, las
relaciones logicas.

e Utilizacion de estructuras verbales adecuadas al contexto y situacién comunicativa.

e Expresion de la causa, consecuencia, finalidad y oposicidon/concesidn, y sus conectores correspondientes.

e Estructuras hipotéticas realizables y no realizables.

I“

gérondif”.




e Estructuras negativas dobles: “ni...ni... pas... ni, pas...non plus”.

e El estilo indirecto y la interrogacion indirecta

e La voz pasiva.

e Expresién de la simultaneidad con el participio presente (-ant) y el “gérondif”.

e Expresién de la hipdtesis realizable y no realizable.

e Los comparativos y superlativos.

- Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y
comunicaciéon intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento Iéxico (derivacién, familias léxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia, etc.).

e Profundizacion de vocabulario de: colores, partes del cuerpo, expresiones temporales, de saludo y despedida, adjetivos de emociones,
descripciones fisicas y de caracter, familia y parentescos, naturaleza, Internet, meteorologia, ciudades, musica e instrumentos, deportes,
animales, ropa, numeros ordinales y cardinales, tareas cotidianas, el tiempo, relojes y épocas, preposiciones y adverbios temporales y
espaciales, plantas, arboles, flores, ...

- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto
fonético basico.

e Pronunciacion de las vocales y sus combinaciones.

e Sonidos nuevos para un espafiol.

e Terminaciones verbales que se pronuncian y no se pronuncian y los cambios que implican en las formas.

e La liaison.

e La acentuacion.

e Las vocales nasales.

- Convenciones ortograficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.

e Terminaciones verbales y verbos modelo.

e Puntuacion correcta en los textos.

e Entonacién correcta en la agrupacion de palabras. La liaison.

- Convenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
detectar la ironia, etc.

e Repeticidn de estructuras comunicativas orales y escritas.

e Juegos de preguntas y respuestas.

e Pronunciacion a base de canciones.

e Interactuacién con el profesor.

e Exposiciones orales.

e Intercambio oral en parejas sobre temas variados.

e Debates sobre un tema de investigacién (cantantes, artistas, escritores, pintores, deportistas...)

- Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacidn, y curacion de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc.

e Proyectos de investigacion y de cultura francesa.

e Creacion de textos y narraciones (historias).

e Exposiciones orales.

- Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento de




datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.

e Diccionarios y sitios web de utilidad para el aprendizaje de la lengua (Francgais facile, Conjugaison frangaise la nouvel obs, le point du fle,

coucou la France, Linguee ...).

e Citacidon de bibliografia en los proyectos.
- Herramientas analdgicas y digitales para la comprension, produccion y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, colaboracidn y cooperacidn educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje,
la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

e Busqueda de informacion en internet para saber mas sobre el tema de la unidad y personajes (autores de las canciones).

e Utilizacién del blog de la materia.

e Diccionarios en la web (Wordreference y Larousse).

Bloque B. Plurilingiiismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccidon a una necesidad comunicativa
concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linguistico
propio.

e Apoyo del espafiol para crear en francés.

e Utilizacion de sinénimos para encontrar el vocablo francés.

e Esquemas de gramatica en el blog de la materia.

e Adaptacion de la informacion al interlocutor.

e Mediacion de conceptos en las actividades grupales.

e Presentaciones claras para poder ser comprendido con sintaxis sencilla y bien pronunciado.
- Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linglisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
etc.) a partir de la comparacién de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.

e La libreta como herramienta de consulta.

e La libreta como recurso principal que recoge vocabulario, gramatica y verbos.

e El blog de la materia.

e Mediacién de conceptos en las interacciones orales en grupo.
- Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacién, la coevaluacion y la autorreparacion.

e Organizacidn inteligente de la libreta como herramienta de consulta y estudio (columnas, traducciones completas en francés y espanol...).

e Sitios web con correcciones: Francais facile, le point du FLE, Coucou la France.

e Correcciones grupales, ya sea por compafieros o en grupo-clase.
- Expresiones y léxico especifico para reflexionar y compartir la reflexidon sobre la comunicacién, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacién y aprendizaje (metalenguaje).

e Vocabulario fundamental para preguntar y responder.

e El condicional como férmula de cortesia.

e Visionado de entrevistas, programas y canciones en francés.

e Escucha constante de la lengua francesa con clases impartidas en francés.

e Interacciéon de los alumnos al preguntar sus dudas en francés.

e Repaso constante de contenidos de cursos pasados.
- Comparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos.

e Apoyo del espafiol para crear en francés.

e Utilizacion de sinénimos y raices de palabras para formar otras.




Bloque C. Interculturalidad
- La lengua extranjera como medio de comunicacidén y entendimiento entre pueblos, facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y como
herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.

e Reflexidon sobre la herramienta tan Gtil que es saber una lengua extranjera.

e Conocimiento de la importancia del francés a nivel nacional y mundial.

e Numero de hablantes y paises francéfonos.

e Curiosidades del francés y de la cultura francesa.

e Aprendizaje de normas de conducta propias de Francia, para no faltarles al respeto (condicional, tratar de usted...).

e Importancia de practicar el francés para llegar a expresarse y entenderse en un pais extranjero.
- Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se habla la lengua extranjera.

e Reflexidon sobre la herramienta tan Uutil que es saber una lengua extranjera.

e Posibilidades de futuro al conocer lenguas extranjeras.

¢ Normas de respeto en Francia.
- Aspectos socioculturales y sociolinguisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y rituales;
valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y
procesos de globalizacion en paises donde se habla la lengua extranjera.

e Aprendizaje de normas de conducta propias de Francia, para no faltarles al respeto.

e Normas de respeto en Francia (tratar de usted, utilizacion del condicional).

e Respeto hacia los demas.
- Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingUistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

e Reflexidn sobre distintos valores, habitos, horarios y comidas en Francia.

e Escolarizacién en Francia.

e Mente abierta hacia otras costumbres y culturas.
- Estrategias de prevencién, deteccion, rechazo y actuacidn ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

e Mente abierta hacia otras formas diferentes de pensar y actuar.

e Respeto hacia los demas.

e Defensa de personas en situacion de acoso o discriminacion.

12 TRIMESTRE
UNIDAD DE PROGRAMACION 2
Competencias especificas Criterios de evaluacion Descriptores del perfil de
salida

Competencia especifica 1. 1.1 Extraery analizar las ideas principales, la informacién relevante y las Esta competencia especifica
Comprender e interpretar las implicaciones generales de textos de cierta longitud, bien organizados y de se conecta con los siguientes
ideas principales y las lineas cierta complejidad, orales, escritos y multimodales, tanto en registro formal descriptores: CCL2, CCL3,
argumentales basicas de textos como informal, sobre temas de relevancia personal o de interés publico, tanto CP1, CP2, STEM1, CD1,
expresados en la lengua concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar o CPSAAA4.
estandar, buscando fuentes en variedades frecuentes, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a
fiables y haciendo uso de través de diversos soportes.
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estrategias de inferencia vy
comprobacidon de significados,

para responder a las
necesidades comunicativas
planteadas.

e Extrae y analiza el sentido global y las ideas principales de textos
orales, escritos y multimodales.
e Se expresa de forma clara en diversos soportes

1.2 Interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién y los rasgos
discursivos de textos de cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en
los textos académicos y de los medios de comunicacién, asi como de textos de
ficcion, sobre temas generales o mas especificos, de relevancia personal o de
interés publico.

e Interpreta y valora el contenido de textos progresivamente mas
complejos.

1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados para
comprender la informacién global y especifica (siempre que estén claramente
sefializadas), y distinguir la intencién y las opiniones, tanto implicitas como
explicitas de los textos; inferir significados e interpretar elementos no verbales;
y buscar, seleccionar y contrastar informacién veraz.

e Selecciona, organiza y aplicar las estrategias y conocimientos mas
adecuados en cada situacion comunicativa.

e Comprende el sentido general y la informacion esencial de los textos.

e Sabe buscar, seleccionar y gestionar informacion.

Competencia especifica 2.
Producir textos originales, de
creciente extension, claros, bien
organizados y detallados,
usando estrategias tales como
la planificacién, la sintesis, la
compensaciéno la
autorreparacion, para expresar
ideas y argumentos de forma
creativa, adecuada y coherente,
de acuerdo con propdsitos
comunicativos concretos.

2.1. Expresar oralmente con suficiente fluidez y correccidon textos claros, coherentes,
bien organizados, adecuados a la situacion comunicativa y en diferentes registros
sobre asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el
alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en diferentes
soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de
planificacion, control, compensacién y cooperacidn.

e Expresa oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles,

coherentes y adecuados a la situacién comunicativa.
e Describe, narra, argumenta e informa, en diferentes soportes.
e Participa en el desarrollo de las clases en francés

2.2. Redactar y difundir textos detallados de cierta extensién y complejidad y de
estructura clara, adecuados a la situacion comunicativa, a la tipologia textual y a las
herramientas analdgicas y digitales utilizadas, corrigiendo errores que dificulten o
impidan la comprensidn, reformulando y organizando de manera coherente
informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones, sobre
asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado,
haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad intelectual y evitando
el plagio.
e Redacta y difunde textos de cierta extensién con aceptable claridad,
coherencia, cohesion, correccion y adecuacion a la situacion comunicativa.

Esta competencia especifica
se conecta con los siguientes
descriptores: CCL1, CCL5,
CP1, CP2, STEM1, CD1, CD3,
CPSAA4, CE1, CCEC3.2.
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e Utiliza herramientas analdgicas y digitales.
2.3. Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacidn,
produccién, revisidén y cooperacion, para componer textos de estructura claray
adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales
mas adecuados en funcidn de la tarea y de las personas participantes en la
interaccion, sean estas reales o potenciales.

e Selecciona, organiza y aplica conocimientos y estrategias para planificar y

producir textos.
e Usa los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea.

e Sabe adaptarse a las necesidades de las personas a las que se dirige el
texto

Competencia especifica 3.
Interactuar activamente con
otras personas, con suficiente
fluidez y precisién y con
espontaneidad, usando
estrategias de cooperaciony
empleando recursos analdgicos
y digitales, para responder a
propdsitos comunicativos en
intercambios respetuosos con
las normas de cortesia.

3.1. Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos
soportes, en situaciones interactivas sobre temas de relevancia personal o de
interés publico conocidos por el alumnado, mostrando iniciativa, empatia y respeto
por la cortesia linglistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes
necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de las personas
participantes en la interaccién, y ofreciendo explicaciones, argumentos y
comentarios.
e Planifica, participa y colabora activamente en clase.
e Muestra iniciativa, empatia y respeto por la cortesia linguistica y las ideas
de las personas participantes en la comunicacion
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en diferentes entornos,
estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomary
ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular,
comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, resolver problemas y gestionar
situaciones comprometidas.
e Selecciona, organiza y utiliza estrategias para iniciar, mantener y terminar
la comunicacién
e Sabe tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y
explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar,
debatir, resolver problemas y gestionar situaciones comprometidas.

Esta competencia especifica
se conecta con los siguientes
descriptores: CCL5, CP1, CP2,
STEM1, CPSAA3.1, CC3.

Competencia especifica 4.
Mediar entre distintas lenguas o
variedades, o entre las
modalidades o registros de una
misma lengua, usando
estrategias y conocimientos

4.1. Interpretar y explicar textos, conceptos y comunicaciones en situaciones en las
que se precise atender a la diversidad, mostrando respeto y aprecio por las personas
participantes en la interaccidén y por las lenguas, variedades o registros empleados, y
colaborando en la solucidn de problemas frecuentes de intercomprension y de
entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes.

e Infiere y explica textos, conceptos y comunicaciones breves y sencillas.

e Atiende a la diversidad, mostrando respeto y empatia por las personas

Esta competencia especifica
se conecta con los siguientes
descriptores: CCL5, CP1, CP2,
CP3, STEM1, CPSAA3.1.
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eficaces orientados a explicar
conceptos y opiniones o
simplificar mensajes, para
transmitir informacion de
manera eficaz, claray
responsable, y crear una
atmoésfera positiva que facilite
la comunicacion.

participantes

4.2. Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacién y
sirvan para explicar y reformular textos, conceptos y mensajes, y que sean
adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o
digitales en funcién de la tarea y el conocimiento previo de las personas
participantes en la interaccién.

e Aplica estrategias que faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y

reformular mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones
comunicativas.

e Usa recursos y apoyos fisicos o digitales en funcion de las necesidades

Competencia especifica 5.
Ampliar y usar los repertorios
linglisticos personales entre
distintas lenguas y variedades,
reflexionando de forma critica
sobre su funcionamiento, y
haciendo explicitos y
compartiendo las estrategias y
los conocimientos propios, para
mejorar la respuesta a sus
necesidades comunicativas.

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas
reflexionando sobre su funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas.
e Compara y argumenta las semejanzas y diferencias entre distintas
lenguas.
e Reflexiona sobre su funcionamiento para construir mensajes y textos
5.2. Utilizar con iniciativa y de forma creativa los conocimientos y las estrategias de
mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo
de otras personas y de soportes analdgicos y digitales.
e Utiliza de forma creativa los conocimientos y las estrategias para
comunicarse.
e Se apoya en otras personas y en soportes analdgicos y digitales para
aprender el francés.

5.3. Registrar los progresos y reflexionar sobre los logros y dificultades en el proceso
de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando las estrategias mas adecuadas
y eficaces para superar esas dificultades y consolidar el propio aprendizaje,
realizando actividades de planificacidn, autoevaluacion y coevaluacidn, como las
propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.

e Registra y analiza los progresos y dificultades en el proceso de

aprendizaje.
e Realiza actividades de planificacion, autoevaluacion y coevaluacion

Esta competencia especifica
se conecta con los siguientes
descriptores: CP2, STEM1,
CD3, CPSAAL.1.

Competencia especifica 6.

Valorar criticamente y
adecuarse a la diversidad
linguistica, cultural y artistica a
partir de la lengua extranjera,
reflexionando y compartiendo

6.1. Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales
construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y culturas, analizando y
rechazando cualquier tipo de discriminacién, prejuicio y estereotipo, y solucionando

aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicacién.
e Actla de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones
interculturales.

Esta competencia especifica
se conecta con los siguientes
descriptores:  CCL5, CP3,
CPSAA3.1, CC3, CCECL1.
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las semejanzas vy las diferencias e Rechaza cualquier tipo de discriminacion en contextos comunicativos
entre lenguas y culturas, para
actuar de forma empatica,
respetuosa y eficaz, y fomentar
la comprension mutua en
situaciones interculturales.

Saberes basicos

Bloque A. Comunicacion
- Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacién y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de
la lengua extranjera.

e Interaccion oral en grupo respondiendo a preguntas.

e Participacion en juegos orales para repasar el lenguaje trabajado.

e Intercambios comunicativos sobre estructuras trabajadas en la unidad.

e Exposiciones orales.
- Estrategias para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccidn y la coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales.

e Organizacién adecuada de la libreta con todo el contenido: vocabulario, traducciones, verbos y gramatica.

e Utilizacidon de esquemas en el Blog de la asignatura con los contenidos gramaticales.

e Complecion de las tareas del libro digital para practicar el vocabulario y gramatica.

e Pruebas evaluables pequefias y concretas sobre estructuras y contenidos de la unidad.

e Redaccion de textos evaluables en clase.

e Elaboracion de proyectos de tematica concreta.

e Audicion de conversaciones como modelo a partir de fragmentos de series, peliculas, canciones y profesor con clases impartidas en francés.

e Lectura y aplicaciéon de una estrategia de comprension escrita (actividades).

e Utilizacidn escrita y oral de estructuras vistas en la unidad.

e Ampliacion de vocabulario especifico por temas.
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas.

e Utilizacidn al oral de estructuras cotidianas vistas en la unidad.

e Ampliacion de vocabulario especifico por temas.

e Debates e intercambios comunicativos en grupos para los proyectos decidiendo los roles de los miembros del grupo para la presentacién, o

decidiendo las mejores ideas.

e Busqueda de informacion en internet y presentacion de datos sobre asuntos variados.
- Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: describir fendmenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y de predicciones a
corto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinion; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otras
personas, resumir.

e Expresién de la causa, consecuencia, finalidad y oposicidn/concesién, y sus conectores.

e Expresiones de obligacién con “il faut”, verbo “devoir” e imperativos.

e Expresion del imperfecto, futuro y condicional, la combinacién de imperfecto y pasado compuesto, el pluscuamperfecto, el presente de

subjuntivo y el passé simple.
e Utilizacion de pronombres dobles, expresidén con indicadores de tiempo (puis, ensuite..). y conectores (tout a coup, il y a peu de temps...)
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e Utilizacién de determinantes y pronombres demostrativos, posesivos e indefinidos.

e Expresion del discurso indirecto e interrogacién indirecta.

e Expresion de la voz pasiva.

e Expresién de verbos impersonales.

e Expresién de la simultaneidad con el participio presente (-ant) y el “gérondif”.

e Expresion de la hipdtesis realizable y no realizable.

e Los comparativos y superlativos.

e El pasado compuesto e irregularidades. Concordancia del participio pasado con CD con verbos conjugados con “avoir”.

e Pronombres relativos compuestos.

e Imperativos irregulares: “étre” y “avoir”.

e Pronombres “y-en” y pronombres dobles.

e Expresar emociones, opiniones y sentimientos a través de adjetivos y expresiones.

e Mantener un didlogo bien construido gramaticalmente.

- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprension, produccidon y coproduccion de textos orales, escritos y multimodales,
breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el
contexto; organizacion y estructuracion segun el género, y la funcién textual.

e Lectura y audicidn de diferentes tipos de textos reales o didacticos para crear modelos de expresion.

e Visionado de video sobre temas diversos (gramatica, documentales...)

e Narracidn escrita y expresion oral sobre el futuro, intereses, emociones, sentimientos y planes de futuro, y las hipotesis.

- Unidades linglisticas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresion de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la cualidad,
el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacidn, la interrogacidon y la exclamacion, las
relaciones logicas.

e Utilizacidn de estructuras verbales adecuadas al contexto y situacion comunicativa.

e Expresién de la causa, consecuencia, finalidad y oposicidn/concesién, y sus conectores correspondientes.

e Estructuras hipotéticas realizables y no realizables.

e Estructuras negativas dobles: “ni...ni... pas... ni, pas...non plus”.

e El estilo indirecto y la interrogacion indirecta

e La voz pasiva.

e Expresion de la simultaneidad con el participio presente (-ant) y el “gérondif”.

e Expresion de la hipotesis realizable y no realizable.

e Los comparativos y superlativos.

- Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y
comunicacién intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento Iéxico (derivacién, familias Iéxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia, etc.).

e Profundizacién de vocabulario de: colores, partes del cuerpo, expresiones temporales, de saludo y despedida, adjetivos de emociones,
descripciones fisicas y de caracter, familia y parentescos, naturaleza, Internet, meteorologia, ciudades, musica e instrumentos, deportes,
animales, ropa, numeros ordinales y cardinales, tareas cotidianas, el tiempo, relojes y épocas, preposiciones y adverbios temporales y
espaciales, plantas, arboles, flores, ...

- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto
fonético basico.

e Pronunciacién de las vocales y sus combinaciones.
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e Sonidos nuevos para un espafiol.

e Terminaciones verbales que se pronuncian y no se pronuncian y los cambios que implican en las formas.

e La liaison.

e La acentuacion.

e Las vocales nasales.
- Convenciones ortograficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.

e Terminaciones verbales y verbos modelo.

e Puntuacion correcta en los textos.

e Entonacién correcta en la agrupacion de palabras. La liaison.
- Convenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
detectar la ironia, etc.

e Repeticidon de estructuras comunicativas orales y escritas.

e Juegos de preguntas y respuestas.

e Pronunciacién a base de canciones.

e Interactuacion con el profesor.

e Exposiciones orales.

e Intercambio oral en parejas sobre temas variados.

e Debates sobre un tema de investigacion (cantantes, artistas, escritores, pintores, deportistas...)
- Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacidn, y curacion de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc.

e Proyectos de investigacion y de cultura francesa.

e Creacion de textos y narraciones (historias).

e Exposiciones orales.
- Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento de
datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.

e Diccionarios y sitios web de utilidad para el aprendizaje de la lengua (Frangais facile, Conjugaison frangaise la nouvel obs, le point du fle,

coucou la France, Linguee ...).

e Citacién de bibliografia en los proyectos.
- Herramientas analégicas y digitales para la comprension, producciéon y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccién, colaboracién y cooperacién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje,
la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

e Busqueda de informacion en internet para saber mas sobre el tema de la unidad y personajes (autores de las canciones).

e Utilizacidn del blog de la materia.

e Diccionarios en la web (Wordreference y Larousse).

Bloque B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacién y correccién a una necesidad comunicativa
concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingistico
propio.

e Apoyo del espafiol para crear en francés.

e Utilizacion de sinénimos para encontrar el vocablo francés.

e Esquemas de gramatica en el blog de la materia.
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e Adaptacion de la informacidn al interlocutor.
e Mediacion de conceptos en las actividades grupales.
e Presentaciones claras para poder ser comprendido con sintaxis sencilla y bien pronunciado.
- Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingUlisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
etc.) a partir de la comparacién de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
e La libreta como herramienta de consulta.
e La libreta como recurso principal que recoge vocabulario, gramatica y verbos.
e El blog de la materia.
e Mediacion de conceptos en las interacciones orales en grupo.
- Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
e Organizacion inteligente de la libreta como herramienta de consulta y estudio (columnas, traducciones completas en francés y espafiol...).
e Sitios web con correcciones: Frangais facile, le point du FLE, Coucou la France.
e Correcciones grupales, ya sea por compafieros o en grupo-clase.
- Expresiones y léxico especifico para reflexionar y compartir la reflexion sobre la comunicaciéon, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacién y aprendizaje (metalenguaje).
e Vocabulario fundamental para preguntar y responder.
e El condicional como férmula de cortesia.
e Visionado de entrevistas, programas y canciones en francés.
e Escucha constante de la lengua francesa con clases impartidas en francés.
e Interaccion de los alumnos al preguntar sus dudas en francés.
e Repaso constante de contenidos de cursos pasados.
- Comparacién sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos.
e Apoyo del espafiol para crear en francés.
e Utilizacién de sinédnimos y raices de palabras para formar otras.

Bloque C. Interculturalidad
- La lengua extranjera como medio de comunicacién y entendimiento entre pueblos, facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y como
herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.

e Reflexion sobre la herramienta tan Util que es saber una lengua extranjera.

e Conocimiento de la importancia del francés a nivel nacional y mundial.

e Numero de hablantes y paises francéfonos.

e Curiosidades del francés y de la cultura francesa.

e Aprendizaje de normas de conducta propias de Francia, para no faltarles al respeto (condicional, tratar de usted...).

e Importancia de practicar el francés para llegar a expresarse y entenderse en un pais extranjero.
- Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se habla la lengua extranjera.

e Reflexion sobre la herramienta tan util que es saber una lengua extranjera.

e Posibilidades de futuro al conocer lenguas extranjeras.

¢ Normas de respeto en Francia.
- Aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y rituales;
valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y
procesos de globalizacion en paises donde se habla la lengua extranjera.

e Aprendizaje de normas de conducta propias de Francia, para no faltarles al respeto.
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e Normas de respeto en Francia (tratar de usted, utilizacion del condicional).

e Respeto hacia los demas.

- Estrategias para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos.
e Reflexidon sobre distintos valores, habitos, horarios y comidas en Francia.

e Escolarizacion en Francia.

e Mente abierta hacia otras costumbres y culturas.
- Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacidn ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
e Mente abierta hacia otras formas diferentes de pensar y actuar.

e Respeto hacia los demas.

e Defensa de personas en situacion de acoso o discriminacion.

22 TRIMESTRE

UNIDAD DE PROGRAMACION 3

Competencias
especificas

Criterios de evaluacion

Descriptores del perfil de
salida

Competencia especifica 1.
Comprender e interpretar las ideas
principales y las lineas
argumentales bdsicas de textos
expresados en la lengua estandar,
buscando  fuentes fiables vy
haciendo uso de estrategias de
inferencia y comprobacién de
significados, para responder a las
necesidades comunicativas
planteadas.

1.1 Extraery analizar las ideas principales, la informacién relevante y las
implicaciones generales de textos de cierta longitud, bien organizados y de
cierta complejidad, orales, escritos y multimodales, tanto en registro formal
como informal, sobre temas de relevancia personal o de interés publico, tanto
concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar o
en variedades frecuentes, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a
través de diversos soportes.

e Extrae y analiza el sentido global y las ideas principales de textos
orales, escritos y multimodales.
e Se expresa de forma clara en diversos soportes

1.2 Interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién y los rasgos

discursivos de textos de cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en los

textos académicos y de los medios de comunicacidn, asi como de textos de ficcidn,
sobre temas generales o mas especificos, de relevancia personal o de interés

publico.
e Interpreta y valora el contenido de textos progresivamente mas
complejos.
1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados

para comprender la informacién global y especifica (siempre que estén claramente

Esta competencia
especifica se conecta con
los siguientes
descriptores: CCL2, CCL3,
CP1, CP2, STEM1, CD1,
CPSAA4.

18



sefializadas), y distinguir la intencién y las opiniones, tanto implicitas como
explicitas de los textos; inferir significados e interpretar elementos no verbales; y
buscar, seleccionar y contrastar informacién veraz.
e Selecciona, organiza y aplicar las estrategias y conocimientos mas
adecuados en cada situacién comunicativa.
e Comprende el sentido general y la informacion esencial de los textos.
e Sabe buscar, seleccionar y gestionar informacion.

Competencia especifica 2.
Producir textos originales, de
creciente extension, claros, bien
organizados y detallados, usando
estrategias tales como la
planificacién, la sintesis, la
compensacién o la
autorreparacion, para expresar
ideas y argumentos de forma
creativa, adecuada y coherente, de
acuerdo con propdsitos
comunicativos concretos.

2.1. Expresar oralmente con suficiente fluidez y correccién textos claros, coherentes,
bien organizados, adecuados a la situacién comunicativa y en diferentes registros
sobre asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el
alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en diferentes
soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de
planificacién, control, compensacidn y cooperacion.

e Expresa oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles,

coherentes y adecuados a la situacién comunicativa.

e Describe, narra, argumenta e informa, en diferentes soportes.

e Participa en el desarrollo de las clases en francés
2.2. Redactar y difundir textos detallados de cierta extensién y complejidad y de
estructura clara, adecuados a la situacién comunicativa, a la tipologia textual y a las
herramientas analégicas y digitales utilizadas, corrigiendo errores que dificulten o
impidan la comprensién, reformulando y organizando de manera coherente
informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones, sobre
asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado,
haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad intelectual y evitando
el plagio.

e Redacta y difunde textos de cierta extensidn con aceptable claridad,
coherencia, cohesion, correccién y adecuacién a la situacion comunicativa.
e Utiliza herramientas analdgicas y digitales.

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacién,
produccidn, revisién y cooperacidn, para componer textos de estructura claray
adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales
mas adecuados en funcién de la tarea y de las personas participantes en la

interaccion, sean estas reales o potenciales.
e Selecciona, organiza y aplica conocimientos y estrategias para planificar y
producir textos.
e Usa los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea.
e Sabe adaptarse a las necesidades de las personas a las que se dirige el
texto

Esta competencia
especifica se conecta con
los siguientes
descriptores: CCL1, CCL5,
CP1, CP2, STEM1, CD1,
CD3, CPSAA4, CE1,
CCEC3.2.
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Competencia especifica 3.
Interactuar activamente con otras
personas, con suficiente fluidez y
precisidn y con espontaneidad,
usando estrategias de cooperacion
y empleando recursos analégicos y
digitales, para responder a
propdsitos comunicativos en
intercambios respetuosos con las
normas de cortesia.

3.1. Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos
soportes, en situaciones interactivas sobre temas de relevancia personal o de interés
publico conocidos por el alumnado, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la
cortesia linglistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de las personas participantes en la
interaccion, y ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios.
e Planifica, participa y colabora activamente en clase.
e Muestra iniciativa, empatia y respeto por la cortesia linglistica y las ideas
de las personas participantes en la comunicacion
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en diferentes entornos,
estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacidon, tomary
ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular,
comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, resolver problemas y gestionar
situaciones comprometidas.
e Selecciona, organiza y utiliza estrategias para iniciar, mantener y terminar
la comunicacion
e Sabe tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y
explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar,
debatir, resolver problemas y gestionar situaciones comprometidas.

Esta competencia
especifica se conecta con
los siguientes
descriptores: CCL5, CP1,
CP2, STEM1, CPSAA3.1,
CCs.

Competencia especifica 4.

Mediar entre distintas lenguas o
variedades, o entre las
modalidades o registros de una
misma lengua, usando estrategias y
conocimientos eficaces orientados
a explicar conceptos y opiniones o
simplificar mensajes, para
transmitir informacién de manera
eficaz, claray responsable, y crear
una atmdésfera positiva que facilite
la comunicacion.

4.1. Interpretar y explicar textos, conceptos y comunicaciones en situaciones en las
que se precise atender a la diversidad, mostrando respeto y aprecio por las personas
participantes en la interaccién y por las lenguas, variedades o registros empleados, y
colaborando en la solucidn de problemas frecuentes de intercomprension y de
entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes.

¢ Infiere y explica textos, conceptos y comunicaciones breves y sencillas.

e Atiende a la diversidad, mostrando respeto y empatia por las personas
participantes

4.2. Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicaciény
sirvan para explicar y reformular textos, conceptos y mensajes, y que sean
adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o
digitales en funcidon de la tarea y el conocimiento previo de las personas
participantes en la interaccién.

e Aplica estrategias que faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y
reformular mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones
comunicativas.

e Usa recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de las necesidades

Esta competencia
especifica se conecta con
los siguientes
descriptores: CCL5, CP1,
CP2, CP3, STEM1,
CPSAA3.1.
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Competencia especifica 5.

Ampliar y usar los repertorios
linglisticos personales entre
distintas lenguas y variedades,
reflexionando de forma critica
sobre su funcionamiento, y
haciendo explicitos y compartiendo
las estrategias y los conocimientos
propios, para mejorar la respuesta
a sus necesidades comunicativas.

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas
reflexionando sobre su funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas.
¢ Compara y argumenta las semejanzas y diferencias entre distintas
lenguas.
o Reflexiona sobre su funcionamiento para construir mensajes y textos
5.2. Utilizar con iniciativa y de forma creativa los conocimientos y las estrategias de
mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo
de otras personas y de soportes analdgicos y digitales.
e Utiliza de forma creativa los conocimientos y las estrategias para
comunicarse.
e Se apoya en otras personas y en soportes analdgicos y digitales para
aprender el francés.
5.3. Registrar los progresos y reflexionar sobre los logros y dificultades en el proceso
de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando las estrategias mas adecuadas
y eficaces para superar esas dificultades y consolidar el propio aprendizaje,
realizando actividades de planificacion, autoevaluacién y coevaluacion, como las
propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
e Registra y analiza los progresos y dificultades en el proceso de
aprendizaje.
e Realiza actividades de planificacion, autoevaluacidn y coevaluacion

Esta competencia
especifica se conecta con
los siguientes
descriptores: CP2, STEM1,
CD3, CPSAA1.1.

Competencia especifica 6.

Valorar criticamente y adecuarse a
la diversidad linglistica, cultural y
artistica a partir de la lengua
extranjera, reflexionando y
compartiendo las semejanzas y las
diferencias entre lenguas vy
culturas, para actuar de forma
empatica, respetuosa y eficaz, y
fomentar la comprensiéon mutua en
situaciones interculturales.

6.2. Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingliistica, cultural y artistica
propia de paises donde se habla la lengua extranjera, teniendo en cuenta los
derechos humanos y favoreciendo y justificando el desarrollo de una cultura
compartida y una ciudadania comprometida con la sostenibilidad y los valores
democriticos.

v' Valora criticamente y se adecla a la diversidad lingUistica, cultural y
artistica de los paises francéfonos.

Esta competencia
especifica se conecta con
los siguientes
descriptores: CCL5, CP3,
CPSAA3.1, CC3, CCEC1.

Saberes basicos

Bloque A. Comunicacion

- Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacidon y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de

la lengua extranjera.

e Interaccion oral en grupo respondiendo a preguntas.
e Participacién en juegos orales para repasar el lenguaje trabajado.




Intercambios comunicativos sobre estructuras trabajadas en la unidad.
Exposiciones orales.

- Estrategias para la planificacidn, ejecucidn, control y reparacion de la comprension, la produccidn y la coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales.

Organizacién adecuada de la libreta con todo el contenido: vocabulario, traducciones, verbos y gramatica.

Utilizacion de esquemas en el Blog de la asignatura con los contenidos gramaticales.

Complecién de las tareas del libro digital para practicar el vocabulario y gramatica.

Pruebas evaluables pequefas y concretas sobre estructuras y contenidos de la unidad.

Redaccién de textos evaluables en clase.

Elaboracién de proyectos de tematica concreta.

Audicidn de conversaciones como modelo a partir de fragmentos de series, peliculas, canciones y profesor con clases impartidas en francés.
Lectura y aplicacion de una estrategia de comprension escrita (actividades).

Utilizacidon escrita y oral de estructuras vistas en la unidad.

Ampliacion de vocabulario especifico por temas.

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas.

Utilizacion al oral de estructuras cotidianas vistas en la unidad.

Ampliacion de vocabulario especifico por temas.

Debates e intercambios comunicativos en grupos para los proyectos decidiendo los roles de los miembros del grupo para la presentacién, o
decidiendo las mejores ideas.

Busqueda de informacion en internet y presentacion de datos sobre asuntos variados.

- Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: describir fendmenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y de predicciones a
corto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinidn; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otras
personas, resumir.

Expresidn de la causa, consecuencia, finalidad y oposicién/concesion, y sus conectores.

Expresiones de obligacién con “il faut”, verbo “devoir” e imperativos.

Expresion del imperfecto, futuro y condicional, la combinacion de imperfecto y pasado compuesto, el pluscuamperfecto, el presente de
subjuntivo y el passé simple.

Utilizacién de pronombres dobles, expresién con indicadores de tiempo (puis, ensuite..). y conectores (tout a coup, il y a peu de temps...)
Utilizacién de determinantes y pronombres demostrativos, posesivos e indefinidos.

Expresion del discurso indirecto e interrogacion indirecta.

Expresion de la voz pasiva.

Expresion de verbos impersonales.

Expresion de la simultaneidad con el participio presente (-ant) y el “gérondif”.

Expresion de la hipétesis realizable y no realizable.

Los comparativos y superlativos.

El pasado compuesto e irregularidades. Concordancia del participio pasado con CD con verbos conjugados con “avoir”.

Pronombres relativos compuestos.

Imperativos irregulares: “étre” y “avoir”.

Pronombres “y-en” y pronombres dobles.

Expresar emociones, opiniones y sentimientos a través de adjetivos y expresiones.

Mantener un didlogo bien construido gramaticalmente.
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- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprensién, produccion y coproduccidon de textos orales, escritos y multimodales,
breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el
contexto; organizacion y estructuracion segun el género, y la funcién textual.

e Lectura y audicién de diferentes tipos de textos reales o didacticos para crear modelos de expresion.

e Visionado de video sobre temas diversos (gramatica, documentales...)

e Narracion escrita y expresion oral sobre el futuro, intereses, emociones, sentimientos y planes de futuro, y las hipétesis.

- Unidades linglisticas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresion de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la cualidad,
el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacion, la interrogacidon y la exclamacion, las
relaciones ldgicas.

e Utilizacién de estructuras verbales adecuadas al contexto y situacion comunicativa.

e Expresion de la causa, consecuencia, finalidad y oposicidon/concesion, y sus conectores correspondientes.

e Estructuras hipotéticas realizables y no realizables.

e Estructuras negativas dobles: “ni...ni... pas... ni, pas...non plus”.

e El estilo indirecto y la interrogacion indirecta

e La voz pasiva.

e Expresion de la simultaneidad con el participio presente (-ant) y el “*gérondif”.

e Expresion de la hipdtesis realizable y no realizable.

e Los comparativos y superlativos.

- Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacion, trabajo y emprendimiento; lengua vy
comunicacidn intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacidon, familias léxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia, etc.).

e Profundizacion de vocabulario de: colores, partes del cuerpo, expresiones temporales, de saludo y despedida, adjetivos de emociones,
descripciones fisicas y de caracter, familia y parentescos, naturaleza, Internet, meteorologia, ciudades, musica e instrumentos, deportes,
animales, ropa, numeros ordinales y cardinales, tareas cotidianas, el tiempo, relojes y épocas, preposiciones y adverbios temporales y
espaciales, plantas, arboles, flores, ...

- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacidn, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto
fonético basico.

e Pronunciacién de las vocales y sus combinaciones.

e Sonidos nuevos para un espafiol.

e Terminaciones verbales que se pronuncian y no se pronuncian y los cambios que implican en las formas.

e La liaison.

e La acentuacion.

e Las vocales nasales.

- Convenciones ortograficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.

e Terminaciones verbales y verbos modelo.

e Puntuacion correcta en los textos.

e Entonacion correcta en la agrupacion de palabras. La liaison.

- Convenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
detectar la ironia, etc.

e Repeticion de estructuras comunicativas orales y escritas.
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e Juegos de preguntas y respuestas.

e Pronunciacién a base de canciones.

e Interactuacion con el profesor.

e Exposiciones orales.

e Intercambio oral en parejas sobre temas variados.

e Debates sobre un tema de investigacion (cantantes, artistas, escritores, pintores, deportistas...)
- Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacidn, y curacion de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc.

e Proyectos de investigacion y de cultura francesa.

e Creacion de textos y narraciones (historias).

e Exposiciones orales.
- Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento de
datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.

e Diccionarios y sitios web de utilidad para el aprendizaje de la lengua (Frangais facile, Conjugaison frangaise la nouvel obs, le point du fle,

coucou la France, Linguee ...).

e Citacién de bibliografia en los proyectos.
- Herramientas analdgicas y digitales para la comprensién, produccidon y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccidén, colaboracion y cooperacidon educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje,
la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

e Busqueda de informacion en internet para saber mas sobre el tema de la unidad y personajes (autores de las canciones).

e Utilizacion del blog de la materia.

e Diccionarios en la web (Wordreference y Larousse).

Bloque B. Plurilingiiismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuaciéon y correccidon a una necesidad comunicativa
concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingtistico
propio.

e Apoyo del espafiol para crear en francés.

e Utilizacién de sindnimos para encontrar el vocablo francés.

e Esquemas de gramatica en el blog de la materia.

e Adaptacién de la informacioén al interlocutor.

e Mediacion de conceptos en las actividades grupales.

e Presentaciones claras para poder ser comprendido con sintaxis sencilla y bien pronunciado.
- Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linglisticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
etc.) a partir de la comparacién de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.

e La libreta como herramienta de consulta.

e La libreta como recurso principal que recoge vocabulario, gramatica y verbos.

e El blog de la materia.

e Mediacion de conceptos en las interacciones orales en grupo.
- Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.

e Organizacién inteligente de la libreta como herramienta de consulta y estudio (columnas, traducciones completas en francés y espaiol...).

e Sitios web con correcciones: Frangais facile, le point du FLE, Coucou la France.

e Correcciones grupales, ya sea por compafieros o en grupo-clase.
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- Expresiones y léxico especifico para reflexionar y compartir la reflexidon sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacién y aprendizaje (metalenguaje).
e Vocabulario fundamental para preguntar y responder.
e El condicional como férmula de cortesia.
e Visionado de entrevistas, programas y canciones en francés.
e Escucha constante de la lengua francesa con clases impartidas en francés.
e Interaccion de los alumnos al preguntar sus dudas en francés.
e Repaso constante de contenidos de cursos pasados.
- Comparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos.
e Apoyo del espafiol para crear en francés.
e Utilizacion de sindnimos y raices de palabras para formar otras.

Bloque C. Interculturalidad
- La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y como
herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.

e Reflexidon sobre la herramienta tan Util que es saber una lengua extranjera.

e Conocimiento de la importancia del francés a nivel nacional y mundial.

e NuUmero de hablantes y paises francofonos.

e Curiosidades del francés y de la cultura francesa.

e Aprendizaje de normas de conducta propias de Francia, para no faltarles al respeto (condicional, tratar de usted...).

e Importancia de practicar el francés para llegar a expresarse y entenderse en un pais extranjero.
- Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se habla la lengua extranjera.

e Reflexidon sobre la herramienta tan Gtil que es saber una lengua extranjera.

e Posibilidades de futuro al conocer lenguas extranjeras.

¢ Normas de respeto en Francia.
- Aspectos socioculturales y sociolinguisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y rituales;
valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y
procesos de globalizacion en paises donde se habla la lengua extranjera.

e Aprendizaje de normas de conducta propias de Francia, para no faltarles al respeto.

e Normas de respeto en Francia (tratar de usted, utilizacion del condicional).

e Respeto hacia los demas.
- Estrategias para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

e Reflexidon sobre distintos valores, habitos, horarios y comidas en Francia.

e Escolarizacién en Francia.

e Mente abierta hacia otras costumbres y culturas.
- Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

e Mente abierta hacia otras formas diferentes de pensar y actuar.

e Respeto hacia los demas.

e Defensa de personas en situacién de acoso o discriminacién.
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22 TRIMESTRE

UNIDAD DE PROGRAMACION 4

Competencias
especificas

Criterios de evaluacion

Descriptores del perfil de
salida

Competencia especifica 1.
Comprender e interpretar las ideas
principales y las lineas
argumentales bdsicas de textos
expresados en la lengua estandar,
buscando  fuentes fiables vy
haciendo uso de estrategias de
inferencia y comprobacion de
significados, para responder a las
necesidades comunicativas
planteadas.

1.1 Extraery analizar las ideas principales, la informacién relevante y las
implicaciones generales de textos de cierta longitud, bien organizados y de
cierta complejidad, orales, escritos y multimodales, tanto en registro formal
como informal, sobre temas de relevancia personal o de interés publico, tanto
concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar o
en variedades frecuentes, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a
través de diversos soportes.

e Extrae y analiza el sentido global y las ideas principales de textos

orales, escritos y multimodales.
e Se expresa de forma clara en diversos soportes

1.2 Interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién y los rasgos
discursivos de textos de cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en los
textos académicos y de los medios de comunicacién, asi como de textos de ficcion,
sobre temas generales o mas especificos, de relevancia personal o de interés

publico.
e Interpreta y valora el contenido de textos progresivamente mas
complejos.
1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados

para comprender la informacién global y especifica (siempre que estén claramente
sefializadas), y distinguir la intencién y las opiniones, tanto implicitas como
explicitas de los textos; inferir significados e interpretar elementos no verbales; y
buscar, seleccionar y contrastar informacién veraz.

e Selecciona, organiza y aplicar las estrategias y conocimientos mas

adecuados en cada situacidon comunicativa.
e Comprende el sentido general y la informacién esencial de los textos.
e Sabe buscar, seleccionar y gestionar informacion.

Esta competencia
especifica se conecta con
los siguientes
descriptores: CCL2, CCL3,
CP1, CP2, STEM1, CD1,
CPSAAA4,

Competencia especifica 2.
Producir textos originales, de
creciente extension, claros, bien
organizados y detallados, usando
estrategias tales como la
planificacién, la sintesis, la

2.1. Expresar oralmente con suficiente fluidez y correcciéon textos claros, coherentes,
bien organizados, adecuados a la situacién comunicativa y en diferentes registros
sobre asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el
alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en diferentes
soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de
planificacidn, control, compensacidn y cooperacion.

Esta competencia
especifica se conecta con
los siguientes
descriptores: CCL1, CCL5,
CP1, CP2, STEM1, CD1,
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compensaciéno la
autorreparacion, para expresar
ideas y argumentos de forma
creativa, adecuada y coherente, de
acuerdo con propésitos
comunicativos concretos.

e Expresa oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles,
coherentes y adecuados a la situacién comunicativa.
e Describe, narra, argumenta e informa, en diferentes soportes.
e Participa en el desarrollo de las clases en francés
2.2. Redactar y difundir textos detallados de cierta extensién y complejidad y de
estructura clara, adecuados a la situacién comunicativa, a la tipologia textual y a las
herramientas analdgicas y digitales utilizadas, corrigiendo errores que dificulten o
impidan la comprensidn, reformulando y organizando de manera coherente
informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones, sobre
asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado,
haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad intelectual y evitando
el plagio.
e Redacta y difunde textos de cierta extensidon con aceptable claridad,
coherencia, cohesion, correccion y adecuacidn a la situacion comunicativa.
e Utiliza herramientas analdgicas y digitales.
2.3. Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacidn,
produccidn, revisidn y cooperacién, para componer textos de estructura claray
adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales
mas adecuados en funcién de la tarea y de las personas participantes en la
interaccion, sean estas reales o potenciales.
e Selecciona, organiza y aplica conocimientos y estrategias para planificar y
producir textos.
e Usa los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcion de la tarea.

e Sabe adaptarse a las necesidades de las personas a las que se dirige el
texto

CD3, CPSAAA4, CE1,
CCEC3.2.

Competencia especifica 3.
Interactuar activamente con otras
personas, con suficiente fluidez y
precision y con espontaneidad,
usando estrategias de cooperacion
y empleando recursos analégicos y
digitales, para responder a
propdsitos comunicativos en
intercambios respetuosos con las
normas de cortesia.

3.1. Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos
soportes, en situaciones interactivas sobre temas de relevancia personal o de interés
publico conocidos por el alumnado, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la
cortesia linglistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de las personas participantes en la
interaccion, y ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios.

e Planifica, participa y colabora activamente en clase.

e Muestra iniciativa, empatia y respeto por la cortesia linguistica y las ideas

de las personas participantes en la comunicacién

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en diferentes entornos,
estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacidn, tomary
ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular,
comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, resolver problemas y gestionar

Esta competencia
especifica se conecta con
los siguientes
descriptores: CCL5, CP1,
CP2, STEM1, CPSAA3.1,
CC3.
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situaciones comprometidas.
e Selecciona, organiza y utiliza estrategias para iniciar, mantener y terminar
la comunicacion
e Sabe tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y
explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar,
debatir, resolver problemas y gestionar situaciones comprometidas.

Competencia especifica 4.

Mediar entre distintas lenguas o
variedades, o entre las
modalidades o registros de una
misma lengua, usando estrategias y
conocimientos eficaces orientados
a explicar conceptos y opiniones o
simplificar mensajes, para
transmitir informacién de manera
eficaz, claray responsable, y crear
una atmdésfera positiva que facilite
la comunicacion.

4.1. Interpretar y explicar textos, conceptos y comunicaciones en situaciones en las
que se precise atender a la diversidad, mostrando respeto y aprecio por las personas
participantes en la interaccidn y por las lenguas, variedades o registros empleados, y
colaborando en la solucién de problemas frecuentes de intercomprensidn y de
entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes.

e Infiere y explica textos, conceptos y comunicaciones breves y sencillas.

e Atiende a la diversidad, mostrando respeto y empatia por las personas
participantes

4.2. Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacion y
sirvan para explicar y reformular textos, conceptos y mensajes, y que sean
adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o
digitales en funcién de la tarea y el conocimiento previo de las personas
participantes en la interaccion.

e Aplica estrategias que faciliten la comunicacidn y sirvan para explicar y
reformular mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones
comunicativas.

e Usa recursos y apoyos fisicos o digitales en funcidn de las necesidades

Esta competencia
especifica se conecta con
los siguientes
descriptores: CCL5, CP1,
CP2, CP3, STEM1,
CPSAA3.1.

Competencia especifica 5.

Ampliar y usar los repertorios
linglisticos personales entre
distintas lenguas y variedades,
reflexionando de forma critica
sobre su funcionamiento, y
haciendo explicitos y compartiendo
las estrategias y los conocimientos
propios, para mejorar la respuesta
a sus necesidades comunicativas.

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas
reflexionando sobre su funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas.
e Compara y argumenta las semejanzas y diferencias entre distintas
lenguas.
e Reflexiona sobre su funcionamiento para construir mensajes y textos
5.2. Utilizar con iniciativa y de forma creativa los conocimientos y las estrategias de
mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo
de otras personas y de soportes analdgicos y digitales.
e Utiliza de forma creativa los conocimientos y las estrategias para
comunicarse.
e Se apoya en otras personas y en soportes analdgicos y digitales para
aprender el francés.
5.3. Registrar los progresos y reflexionar sobre los logros y dificultades en el proceso
de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando las estrategias mas adecuadas
y eficaces para superar esas dificultades y consolidar el propio aprendizaje,

Esta competencia
especifica se conecta con
los siguientes
descriptores: CP2, STEM1,
CD3, CPSAA1.1.
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realizando actividades de planificacion, autoevaluaciéon y coevaluacion, como las
propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
e Registra y analiza los progresos y dificultades en el proceso de
aprendizaje.
e Realiza actividades de planificacion, autoevaluacidon y coevaluacion

Competencia especifica 6.

Valorar criticamente y adecuarse a
la diversidad linguistica, cultural y
artistica a partir de la lengua
extranjera, reflexionando Y
compartiendo las semejanzas y las
diferencias entre lenguas vy
culturas, para actuar de forma
empatica, respetuosa y eficaz, y
fomentar la comprensién mutua en
situaciones interculturales.

6.2. Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingtistica, cultural y artistica
propia de paises donde se habla la lengua extranjera, teniendo en cuenta los
derechos humanos y favoreciendo y justificando el desarrollo de una cultura
compartida y una ciudadania comprometida con la sostenibilidad y los valores
democraticos.
v' Valora criticamente y se adecla a la diversidad lingUistica, cultural y
artistica de los paises francofonos.

Esta competencia
especifica se conecta con
los siguientes
descriptores: CCL5, CP3,
CPSAA3.1, CC3, CCEC1.

Saberes basicos

Bloque A. Comunicacion

- Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacion como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de

la lengua extranjera.

e Interaccién oral en grupo respondiendo a preguntas.

Participacion en juegos orales para repasar el lenguaje trabajado.

e Intercambios comunicativos sobre estructuras trabajadas en la unidad.

e Exposiciones orales.

- Estrategias para la planificacion, ejecucion, control y reparacién de la comprension, la produccion y la coproduccidn de textos orales, escritos y

multimodales.

e Organizacion adecuada de la libreta con todo el contenido: vocabulario, traducciones, verbos y gramatica.
e Utilizacidon de esquemas en el Blog de la asignatura con los contenidos gramaticales.
e Complecion de las tareas del libro digital para practicar el vocabulario y gramatica.
e Pruebas evaluables pequefias y concretas sobre estructuras y contenidos de la unidad.
e Redaccion de textos evaluables en clase.
e Elaboracién de proyectos de tematica concreta.
e Audicion de conversaciones como modelo a partir de fragmentos de series, peliculas, canciones y profesor con clases impartidas en francés.
e Lectura y aplicacion de una estrategia de comprension escrita (actividades).
e Utilizacién escrita y oral de estructuras vistas en la unidad.
e Ampliacidn de vocabulario especifico por temas.
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas.
e Utilizacion al oral de estructuras cotidianas vistas en la unidad.
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e Ampliacion de vocabulario especifico por temas.
e Debates e intercambios comunicativos en grupos para los proyectos decidiendo los roles de los miembros del grupo para la presentacion, o
decidiendo las mejores ideas.

e Busqueda de informacion en internet y presentacion de datos sobre asuntos variados.
- Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: describir fendmenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y de predicciones a
corto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinion; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otras
personas, resumir.

e Expresién de la causa, consecuencia, finalidad y oposicidn/concesion, y sus conectores.

e Expresiones de obligacién con “il faut”, verbo “devoir” e imperativos.

e Expresion del imperfecto, futuro y condicional, la combinacion de imperfecto y pasado compuesto, el pluscuamperfecto, el presente de

subjuntivo y el passé simple.

e Utilizacién de pronombres dobles, expresion con indicadores de tiempo (puis, ensuite..). y conectores (tout a coup, il y a peu de temps...)

e Utilizacién de determinantes y pronombres demostrativos, posesivos e indefinidos.

e Expresion del discurso indirecto e interrogacién indirecta.

e Expresion de la voz pasiva.

e Expresiéon de verbos impersonales.

e Expresion de la simultaneidad con el participio presente (-ant) y e

e Expresidn de la hipdtesis realizable y no realizable.

e Los comparativos y superlativos.

e El pasado compuesto e irregularidades. Concordancia del participio pasado con CD con verbos conjugados con “avoir”.

e Pronombres relativos compuestos.

e Imperativos irregulares: “étre” y “avoir”.

e Pronombres “y-en” y pronombres dobles.

e Expresar emociones, opiniones y sentimientos a través de adjetivos y expresiones.

e Mantener un didlogo bien construido gramaticalmente.
- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y multimodales,
breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el
contexto; organizacién y estructuracidon segun el género, y la funcién textual.

e Lectura y audicién de diferentes tipos de textos reales o didacticos para crear modelos de expresion.

e Visionado de video sobre temas diversos (gramatica, documentales...)

e Narracion escrita y expresion oral sobre el futuro, intereses, emociones, sentimientos y planes de futuro, y las hipétesis.
- Unidades linguiisticas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresidn de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la cualidad,
el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacion, la interrogacién y la exclamacién, las
relaciones logicas.

e Utilizacion de estructuras verbales adecuadas al contexto y situacidon comunicativa.

e Expresion de la causa, consecuencia, finalidad y oposicidon/concesidn, y sus conectores correspondientes.

e Estructuras hipotéticas realizables y no realizables.

e Estructuras negativas dobles: “ni...ni... pas... ni, pas...non plus”.

e El estilo indirecto y la interrogacién indirecta

e La voz pasiva.

e Expresion de la simultaneidad con el participio presente (-ant) y el “gérondif”.

I“

gérondif”.




e Expresién de la hipdtesis realizable y no realizable.

e Los comparativos y superlativos.

- Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y
comunicaciéon intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacion, familias léxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia, etc.).

e Profundizacion de vocabulario de: colores, partes del cuerpo, expresiones temporales, de saludo y despedida, adjetivos de emociones,
descripciones fisicas y de caracter, familia y parentescos, naturaleza, Internet, meteorologia, ciudades, musica e instrumentos, deportes,
animales, ropa, numeros ordinales y cardinales, tareas cotidianas, el tiempo, relojes y épocas, preposiciones y adverbios temporales y
espaciales, plantas, arboles, flores, ...

- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto
fonético basico.

e Pronunciacion de las vocales y sus combinaciones.

e Sonidos nuevos para un espafiol.

e Terminaciones verbales que se pronuncian y no se pronuncian y los cambios que implican en las formas.

e La liaison.

e La acentuacion.

e Las vocales nasales.

- Convenciones ortograficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.

e Terminaciones verbales y verbos modelo.

e Puntuacion correcta en los textos.

e Entonacion correcta en la agrupacion de palabras. La liaison.

- Convenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
detectar la ironia, etc.

e Repeticidn de estructuras comunicativas orales y escritas.

e Juegos de preguntas y respuestas.

e Pronunciacion a base de canciones.

e Interactuacién con el profesor.

e Exposiciones orales.

e Intercambio oral en parejas sobre temas variados.

e Debates sobre un tema de investigacion (cantantes, artistas, escritores, pintores, deportistas...)

- Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacion, y curacion de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc.

e Proyectos de investigacion y de cultura francesa.

e Creacion de textos y narraciones (historias).

e Exposiciones orales.

- Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento de
datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.

e Diccionarios y sitios web de utilidad para el aprendizaje de la lengua (Frangais facile, Conjugaison francaise la nouvel obs, le point du fle,
coucou la France, Linguee ...).

e Citacién de bibliografia en los proyectos.

31



- Herramientas analdgicas y digitales para la comprension, producciéon y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, colaboracidn y cooperacidn educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje,
la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

e Busqueda de informacion en internet para saber mas sobre el tema de la unidad y personajes (autores de las canciones).

e Utilizacién del blog de la materia.

e Diccionarios en la web (Wordreference y Larousse).

Bloque B. Plurilingiiismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacidon y correccion a una necesidad comunicativa
concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linglistico
propio.

e Apoyo del espafiol para crear en francés.

e Utilizacion de sinénimos para encontrar el vocablo francés.

e Esquemas de gramatica en el blog de la materia.

e Adaptacion de la informacion al interlocutor.

e Mediacion de conceptos en las actividades grupales.

e Presentaciones claras para poder ser comprendido con sintaxis sencilla y bien pronunciado.
- Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linglisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
etc.) a partir de la comparacién de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.

e La libreta como herramienta de consulta.

e La libreta como recurso principal que recoge vocabulario, gramatica y verbos.

e El blog de la materia.

e Mediacion de conceptos en las interacciones orales en grupo.
- Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacién, la coevaluacion y la autorreparacion.

e Organizacién inteligente de la libreta como herramienta de consulta y estudio (columnas, traducciones completas en francés y espafiol...).

e Sitios web con correcciones: Frangais facile, le point du FLE, Coucou la France.

e Correcciones grupales, ya sea por compafieros o en grupo-clase.
- Expresiones y léxico especifico para reflexionar y compartir la reflexidon sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacién y aprendizaje (metalenguaje).

e Vocabulario fundamental para preguntar y responder.

e El condicional como férmula de cortesia.

e Visionado de entrevistas, programas y canciones en francés.

e Escucha constante de la lengua francesa con clases impartidas en francés.

e Interaccion de los alumnos al preguntar sus dudas en francés.

e Repaso constante de contenidos de cursos pasados.
- Comparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos.

e Apoyo del espafiol para crear en francés.

e Utilizacion de sindnimos y raices de palabras para formar otras.

Bloque C. Interculturalidad
- La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y como
herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.

e Reflexidn sobre la herramienta tan Util que es saber una lengua extranjera.

e Conocimiento de la importancia del francés a nivel nacional y mundial.
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e Numero de hablantes y paises francéfonos.

e Curiosidades del francés y de la cultura francesa.

e Aprendizaje de normas de conducta propias de Francia, para no faltarles al respeto (condicional, tratar de usted...).

e Importancia de practicar el francés para llegar a expresarse y entenderse en un pais extranjero.
- Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se habla la lengua extranjera.

e Reflexidon sobre la herramienta tan Uutil que es saber una lengua extranjera.

e Posibilidades de futuro al conocer lenguas extranjeras.

e Normas de respeto en Francia.
- Aspectos socioculturales y sociolingUisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y rituales;
valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y
procesos de globalizacion en paises donde se habla la lengua extranjera.

e Aprendizaje de normas de conducta propias de Francia, para no faltarles al respeto.

e Normas de respeto en Francia (tratar de usted, utilizacién del condicional).

e Respeto hacia los demas.
- Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingUistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

e Reflexidn sobre distintos valores, habitos, horarios y comidas en Francia.

e Escolarizacién en Francia.

e Mente abierta hacia otras costumbres y culturas.
- Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacidn ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

e Mente abierta hacia otras formas diferentes de pensar y actuar.

e Respeto hacia los demas.

e Defensa de personas en situacion de acoso o discriminacion.

32 TRIMESTRE

UNIDAD DE PROGRAMACION 5

Competencias Criterios de evaluacion Descriptores del perfil de

especificas salida

Competencia especifica 1. 1.1 Extraer y analizar las ideas principales, la informacién relevante y las implicaciones Esta competencia
Comprender e interpretar las generales de textos de cierta longitud, bien organizados y de cierta complejidad, especifica se conecta con
ideas principales y las lineas orales, escritos y multimodales, tanto en registro formal como informal, sobre los siguientes descriptores:
argumentales bdsicas de textos temas de relevancia personal o de interés publico, tanto concretos como CCL2, CCL3, CP1, CP2,
expresados en la lengua estandar, abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar o en variedades STEM1. CD1. CPSAA4
buscando fuentes fiables vy frecuentes, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través de diversos
haciendo uso de estrategias de soportes.
inferencia y comprobacién de e Extrae y analiza el sentido global y las ideas principales de textos orales,
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significados, para responder a las
necesidades comunicativas
planteadas.

escritos y multimodales.
e Se expresa de forma clara en diversos soportes
1.2 Interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién y los rasgos
discursivos de textos de cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en los textos
académicos y de los medios de comunicacion, asi como de textos de ficcidn, sobre
temas generales o mds especificos, de relevancia personal o de interés publico.
e Interpreta y valora el contenido de textos progresivamente mas
complejos.
1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados para
comprender la informacidn global y especifica (siempre que estén claramente
sefializadas), y distinguir la intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas
de los textos; inferir significados e interpretar elementos no verbales; y buscar,
seleccionar y contrastar informacion veraz.
e Selecciona, organiza y aplicar las estrategias y conocimientos mas
adecuados en cada situacion comunicativa.
e Comprende el sentido general y la informacién esencial de los textos.
e Sabe buscar, seleccionar y gestionar informacion.

Competencia especifica 2.
Producir textos originales, de
creciente extension, claros, bien
organizados y detallados, usando
estrategias tales como la
planificacion, la sintesis, la
compensaciéno la
autorreparacidn, para expresar
ideas y argumentos de forma
creativa, adecuada y coherente,
de acuerdo con propdsitos
comunicativos concretos.

2.1. Expresar oralmente con suficiente fluidez y correccion textos claros, coherentes,
bien organizados, adecuados a la situacidon comunicativa y en diferentes registros sobre
asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, con el
fin de describir, narrar, argumentar e informar, en diferentes soportes, utilizando
recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacidn, control,
compensacién y cooperacion.

e Expresa oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles,

coherentes y adecuados a la situacién comunicativa.
e Describe, narra, argumenta e informa, en diferentes soportes.
e Participa en el desarrollo de las clases en francés

2.2. Redactar y difundir textos detallados de cierta extensién y complejidad y de
estructura clara, adecuados a la situacién comunicativa, a la tipologia textual y a las
herramientas analdgicas y digitales utilizadas, corrigiendo errores que dificulten o
impidan la comprensidn, reformulando y organizando de manera coherente
informacidn e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones, sobre
asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado,
haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad intelectual y evitando el
plagio.
e Redacta y difunde textos de cierta extensién con aceptable claridad,
coherencia, cohesion, correccién y adecuacion a la situacion comunicativa.
e Utiliza herramientas analdgicas y digitales.
2.3. Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacion,

Esta competencia
especifica se conecta con
los siguientes descriptores:
CCL1, CCL5, CP1, CP2,
STEM1, CD1, CD3, CPSAA4,
CE1, CCEC3.2.
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produccién, revisién y cooperacién, para componer textos de estructura claray
adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales
mas adecuados en funcién de la tarea y de las personas participantes en la interaccion,
sean estas reales o potenciales.

e Selecciona, organiza y aplica conocimientos y estrategias para planificar y

producir textos.
e Usa los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcion de la tarea.
e Sabe adaptarse a las necesidades de las personas a las que se dirige el texto

Competencia especifica 3.
Interactuar activamente con otras
personas, con suficiente fluidez y
precisién y con espontaneidad,
usando estrategias de
cooperacion y empleando
recursos analdgicos y digitales,
para responder a propdsitos
comunicativos en intercambios
respetuosos con las normas de
cortesia.

3.1. Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos
soportes, en situaciones interactivas sobre temas de relevancia personal o de interés
publico conocidos por el alumnado, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la
cortesia lingtistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de las personas participantes en la interaccion, y
ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios.
e Planifica, participa y colabora activamente en clase.
e Muestra iniciativa, empatia y respeto por la cortesia linglistica y las ideas de
las personas participantes en la comunicacion
3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en diferentes entornos,
estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder
la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparary
contrastar, resumir, colaborar, debatir, resolver problemas y gestionar situaciones
comprometidas.
e Selecciona, organiza y utiliza estrategias para iniciar, mantener y terminar la
comunicacion
e Sabe tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y
explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,
resolver problemas y gestionar situaciones comprometidas.

Esta competencia
especifica se conecta con

los siguientes descriptores:

CCL5, CP1, CP2, STEM1,
CPSAA3.1, CC3.

Competencia especifica 4.
Mediar entre distintas lenguas o
variedades, o entre las
modalidades o registros de una
misma lengua, usando estrategias
y conocimientos eficaces
orientados a explicar conceptos y
opiniones o simplificar mensajes,
para transmitir informacién de
manera eficaz, claray

4.1. Interpretar y explicar textos, conceptos y comunicaciones en situaciones en las que
se precise atender a la diversidad, mostrando respeto y aprecio por las personas
participantes en la interaccién y por las lenguas, variedades o registros empleados, y
colaborando en la solucidn de problemas frecuentes de intercomprension y de
entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes.

e Infiere y explica textos, conceptos y comunicaciones breves y sencillas.

e Atiende a la diversidad, mostrando respeto y empatia por las personas

participantes

4.2. Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacidn y sirvan

para explicar y reformular textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las
intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales

Esta competencia
especifica se conecta con

los siguientes descriptores:

CCL5, CP1, CP2, CP3,
STEM1, CPSAA3.1.
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responsable, y crear una
atmosfera positiva que facilite la
comunicacion.

y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcidn de la tarea
y el conocimiento previo de las personas participantes en la interaccion.
e Aplica estrategias que faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y
reformular mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas.
e Usa recursos y apoyos fisicos o digitales en funcidn de las necesidades

Competencia especifica 5.
Ampliar y usar los repertorios
linguisticos personales entre
distintas lenguas y variedades,
reflexionando de forma critica

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas
reflexionando sobre su funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas.
e Compara y argumenta las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas.
e Reflexiona sobre su funcionamiento para construir mensajes y textos
5.2. Utilizar con iniciativa y de forma creativa los conocimientos y las estrategias de

Esta competencia
especifica se conecta con
los siguientes descriptores:
CP2, STEM1, CD3,

. . . . CPSAA1.1.
sobre su funcionamiento, y mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo de
haciendo explicitos y otras personas y de soportes analégicos y digitales.
compartiendo las estrategias y los e Utiliza _cle forma creativa los conocimientos y las estrategias para
conocimientos propios, para comunicarse. L -
e Se apoya en otras personas y en soportes analdgicos y digitales para
mejorar la respuesta a sus aprender el francés.
necesidades comunicativas. 5.3. Registrar los progresos y reflexionar sobre los logros y dificultades en el proceso de
aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando las estrategias mas adecuadas y
eficaces para superar esas dificultades y consolidar el propio aprendizaje, realizando
actividades de planificacidn, autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el
Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos
progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
e Registra y analiza los progresos y dificultades en el proceso de aprendizaje.
e Realiza actividades de planificacion, autoevaluacion y coevaluacion
Competencia especifica 6. 6.3. Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad lingliistica, cultural y Esta competencia

Valorar criticamente y adecuarse
a la diversidad lingtistica, cultural
y artistica a partir de la lengua
extranjera, reflexionando vy
compartiendo las semejanzas y
las diferencias entre lenguas vy
culturas, para actuar de forma
empatica, respetuosa y eficaz, y
fomentar la comprensién mutua
en situaciones interculturales.

artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos y respetando los principios
de justicia, equidad e igualdad.
v Aplica estrategias para explicar y apreciar la diversidad linglistica, cultural y
artistica.
v' Respeta los principios de justicia, equidad e igualdad.

especifica se conecta con
los siguientes descriptores:
CCL5, CP3, CPSAA3.1, CC3,
CCEC1.

Saberes basicos

Bloque A. Comunicacion

- Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacion como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de la
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lengua extranjera.

e Interaccion oral en grupo respondiendo a preguntas.

e Participacion en juegos orales para repasar el lenguaje trabajado.

e Intercambios comunicativos sobre estructuras trabajadas en la unidad.

e Exposiciones orales.
- Estrategias para la planificacidon, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccidon y la coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales.

e Organizacion adecuada de la libreta con todo el contenido: vocabulario, traducciones, verbos y gramatica.

e Utilizacién de esquemas en el Blog de la asignatura con los contenidos gramaticales.

e Complecién de las tareas del libro digital para practicar el vocabulario y gramatica.

e Pruebas evaluables pequenas y concretas sobre estructuras y contenidos de la unidad.

e Redacciéon de textos evaluables en clase.

e Elaboracién de proyectos de tematica concreta.

e Audicion de conversaciones como modelo a partir de fragmentos de series, peliculas, canciones y profesor con clases impartidas en francés.

e Lectura y aplicacién de una estrategia de comprension escrita (actividades).

e Utilizacidn escrita y oral de estructuras vistas en la unidad.

e Ampliacion de vocabulario especifico por temas.
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas.

e Utilizacidén al oral de estructuras cotidianas vistas en la unidad.

e Ampliacién de vocabulario especifico por temas.

e Debates e intercambios comunicativos en grupos para los proyectos decidiendo los roles de los miembros del grupo para la presentacion, o

decidiendo las mejores ideas.

e Busqueda de informacion en internet y presentacion de datos sobre asuntos variados.
- Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: describir fendmenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y de predicciones a corto,
medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otras personas,
resumir.

e Expresion de la causa, consecuencia, finalidad y oposicién/concesion, y sus conectores.

e Expresiones de obligacién con “il faut”, verbo “devoir” e imperativos.

e Expresién del imperfecto, futuro y condicional, la combinaciéon de imperfecto y pasado compuesto, el pluscuamperfecto, el presente de

subjuntivo y el passé simple.

e Utilizacién de pronombres dobles, expresion con indicadores de tiempo (puis, ensuite..). y conectores (tout a coup, il y a peu de temps...)

e Utilizacién de determinantes y pronombres demostrativos, posesivos e indefinidos.

e Expresién del discurso indirecto e interrogacién indirecta.

e Expresion de la voz pasiva.

e Expresion de verbos impersonales.

e Expresion de la simultaneidad con el participio presente (-ant) y e

e Expresién de la hipotesis realizable y no realizable.

e Los comparativos y superlativos.

e El pasado compuesto e irregularidades. Concordancia del participio pasado con CD con verbos conjugados con “avoir”.

e Pronombres relativos compuestos.

e Imperativos irregulares: “étre” y “avoir”.

|\\
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e Pronombres “y-en” y pronombres dobles.

e Expresar emociones, opiniones y sentimientos a través de adjetivos y expresiones.

e Mantener un didlogo bien construido gramaticalmente.

- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprensiéon, produccion y coproduccion de textos orales, escritos y multimodales,
breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacién), expectativas generadas por el
contexto; organizacion y estructuracion segun el género, y la funcion textual.

e Lectura y audicion de diferentes tipos de textos reales o didacticos para crear modelos de expresion.

e Visionado de video sobre temas diversos (gramatica, documentales...)

e Narracion escrita y expresion oral sobre el futuro, intereses, emociones, sentimientos y planes de futuro, y las hipétesis.

- Unidades linguisticas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la cualidad, el
espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacién, la interrogacion y la exclamacion, las relaciones
l6gicas.

e Utilizacidn de estructuras verbales adecuadas al contexto y situacidon comunicativa.

e Expresion de la causa, consecuencia, finalidad y oposicidn/concesion, y sus conectores correspondientes.

e Estructuras hipotéticas realizables y no realizables.

e Estructuras negativas dobles: “ni...ni... pas... ni, pas...non plus”.

e El estilo indirecto y la interrogacién indirecta

e La voz pasiva.

e Expresion de la simultaneidad con el participio presente (-ant) y e

e Expresion de la hipétesis realizable y no realizable.

e Los comparativos y superlativos.

- Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y comunicacion
intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento Iéxico (derivacion, familias |éxicas, polisemia, sinonimia,
antonimia, etc.).

e Profundizacion de vocabulario de: colores, partes del cuerpo, expresiones temporales, de saludo y despedida, adjetivos de emociones,
descripciones fisicas y de caracter, familia y parentescos, naturaleza, Internet, meteorologia, ciudades, musica e instrumentos, deportes,
animales, ropa, numeros ordinales y cardinales, tareas cotidianas, el tiempo, relojes y épocas, preposiciones y adverbios temporales y
espaciales, plantas, arboles, flores, ...

- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto
fonético basico.

e Pronunciacién de las vocales y sus combinaciones.

e Sonidos nuevos para un espafiol.

¢ Terminaciones verbales que se pronuncian y no se pronuncian y los cambios que implican en las formas.

e La liaison.

e La acentuacion.

e Las vocales nasales.

- Convenciones ortograficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.

e Terminaciones verbales y verbos modelo.

e Puntuacidn correcta en los textos.

e Entonacion correcta en la agrupacion de palabras. La liaison.

- Convenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la
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palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados, detectar la
ironia, etc.

e Repeticion de estructuras comunicativas orales y escritas.

e Juegos de preguntas y respuestas.

e Pronunciacion a base de canciones.

e Interactuacion con el profesor.

e Exposiciones orales.

e Intercambio oral en parejas sobre temas variados.

o Debates sobre un tema de investigacidén (cantantes, artistas, escritores, pintores, deportistas...)
- Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacion, y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc.

e Proyectos de investigacion y de cultura francesa.

e Creacion de textos y narraciones (historias).

e Exposiciones orales.
- Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento de
datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.

e Diccionarios y sitios web de utilidad para el aprendizaje de la lengua (Francais facile, Conjugaison frangaise la nouvel obs, le point du fle,

coucou la France, Linguee ...).

o Citacion de bibliografia en los proyectos.
- Herramientas analdgicas y digitales para la comprension, produccidn y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion,
colaboracién y cooperacién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la
comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

e Busqueda de informacion en internet para saber mas sobre el tema de la unidad y personajes (autores de las canciones).

e Utilizacién del blog de la materia.

e Diccionarios en la web (Wordreference y Larousse).

Bloque B. Plurilingiiismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacién y correcciéon a una necesidad comunicativa concreta
superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingtistico propio.

e Apoyo del espafol para crear en francés.

e Utilizacién de sinénimos para encontrar el vocablo francés.

e Esquemas de gramatica en el blog de la materia.

e Adaptacion de la informacion al interlocutor.

e Mediacion de conceptos en las actividades grupales.

e Presentaciones claras para poder ser comprendido con sintaxis sencilla y bien pronunciado.
- Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.)
a partir de la comparacién de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.

e La libreta como herramienta de consulta.

e La libreta como recurso principal que recoge vocabulario, gramatica y verbos.

e El blog de la materia.

¢ Mediacién de conceptos en las interacciones orales en grupo.
- Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.

e Organizacion inteligente de la libreta como herramienta de consulta y estudio (columnas, traducciones completas en francés y espafiol...).
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e Sitios web con correcciones: Francais facile, le point du FLE, Coucou la France.
e Correcciones grupales, ya sea por compaferos o en grupo-clase.
- Expresiones y léxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacién y aprendizaje (metalenguaje).
e Vocabulario fundamental para preguntar y responder.
e El condicional como formula de cortesia.
e Visionado de entrevistas, programas y canciones en francés.
e Escucha constante de la lengua francesa con clases impartidas en francés.
e Interaccién de los alumnos al preguntar sus dudas en francés.
e Repaso constante de contenidos de cursos pasados.
- Comparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos.
e Apoyo del espafiol para crear en francés.
e Utilizacién de sindnimos y raices de palabras para formar otras.

Bloque C. Interculturalidad
- La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y como
herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.

e Reflexidon sobre la herramienta tan Gtil que es saber una lengua extranjera.

¢ Conocimiento de la importancia del francés a nivel nacional y mundial.

¢ Numero de hablantes y paises francéfonos.

e Curiosidades del francés y de la cultura francesa.

e Aprendizaje de normas de conducta propias de Francia, para no faltarles al respeto (condicional, tratar de usted...).

e Importancia de practicar el francés para llegar a expresarse y entenderse en un pais extranjero.
- Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera,
asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se habla la lengua extranjera.

e Reflexion sobre la herramienta tan Gtil que es saber una lengua extranjera.

e Posibilidades de futuro al conocer lenguas extranjeras.

e Normas de respeto en Francia.
- Aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y rituales;
valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y
procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.

e Aprendizaje de normas de conducta propias de Francia, para no faltarles al respeto.

¢ Normas de respeto en Francia (tratar de usted, utilizacion del condicional).

e Respeto hacia los demas.
- Estrategias para entender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

e Reflexion sobre distintos valores, habitos, horarios y comidas en Francia.

e Escolarizacion en Francia.

e Mente abierta hacia otras costumbres y culturas.
- Estrategias de prevencidn, deteccidn, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

¢ Mente abierta hacia otras formas diferentes de pensar y actuar.

e Respeto hacia los demas.

e Defensa de personas en situacion de acoso o discriminacion.
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32 TRIMESTRE

UNIDAD DE PROGRAMACION 6

Competencias
especificas

Criterios de evaluacion

Descriptores del perfil de
salida

Competencia especifica 1.
Comprender e interpretar las
ideas principales y las lineas
argumentales basicas de textos
expresados en la lengua estandar,
buscando fuentes fiables vy
haciendo uso de estrategias de
inferencia y comprobacién de
significados, para responder a las
necesidades comunicativas
planteadas.

1.1 Extraery analizar las ideas principales, la informacién relevante y las implicaciones
generales de textos de cierta longitud, bien organizados y de cierta complejidad,
orales, escritos y multimodales, tanto en registro formal como informal, sobre
temas de relevancia personal o de interés publico, tanto concretos como
abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar o en variedades
frecuentes, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través de diversos
soportes.

e Extrae y analiza el sentido global y las ideas principales de textos orales,
escritos y multimodales.
e Se expresa de forma clara en diversos soportes
1.2 Interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién y los rasgos
discursivos de textos de cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en los textos
académicos y de los medios de comunicacion, asi como de textos de ficcion, sobre
temas generales o mads especificos, de relevancia personal o de interés publico.
e Interpreta y valora el contenido de textos progresivamente mas
complejos.

1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados para

comprender la informacidn global y especifica (siempre que estén claramente

sefializadas), y distinguir la intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas
de los textos; inferir significados e interpretar elementos no verbales; y buscar,

seleccionar y contrastar informacion veraz.
e Selecciona, organiza y aplicar las estrategias y conocimientos mas
adecuados en cada situacion comunicativa.
e Comprende el sentido general y la informacién esencial de los textos.
e Sabe buscar, seleccionar y gestionar informacion.

Esta competencia
especifica se conecta con
los siguientes descriptores:
CCL2, CCL3, CP1, CP2,
STEM1, CD1, CPSAAA4.

Competencia especifica 2.
Producir textos originales, de
creciente extension, claros, bien
organizados y detallados, usando
estrategias tales como la

2.1. Expresar oralmente con suficiente fluidez y correccidon textos claros, coherentes,
bien organizados, adecuados a la situacién comunicativa y en diferentes registros sobre
asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, con el
fin de describir, narrar, argumentar e informar, en diferentes soportes, utilizando
recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacidn, control,

Esta competencia
especifica se conecta con
los siguientes descriptores:
CCL1, CCL5, CP1, CP2,
STEM1, CD1, CD3, CPSAA4,
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planificacién, la sintesis, la
compensaciéno la
autorreparacion, para expresar
ideas y argumentos de forma
creativa, adecuada y coherente,
de acuerdo con propdsitos
comunicativos concretos.

compensacion y cooperacion.
e Expresa oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles,
coherentes y adecuados a la situacion comunicativa.
e Describe, narra, argumenta e informa, en diferentes soportes.
e Participa en el desarrollo de las clases en francés
2.2. Redactar y difundir textos detallados de cierta extensién y complejidad y de
estructura clara, adecuados a la situacién comunicativa, a la tipologia textual y a las
herramientas analdgicas y digitales utilizadas, corrigiendo errores que dificulten o
impidan la comprensidn, reformulando y organizando de manera coherente
informacidn e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones, sobre
asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado,
haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad intelectual y evitando el
plagio.
e Redacta y difunde textos de cierta extensién con aceptable claridad,
coherencia, cohesidn, correccion y adecuacion a la situacion comunicativa.
e Utiliza herramientas analdgicas y digitales.
2.3. Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacién,
produccidn, revisién y cooperacion, para componer textos de estructura claray
adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales
mas adecuados en funcién de la tarea y de las personas participantes en la interaccion,
sean estas reales o potenciales.
e Selecciona, organiza y aplica conocimientos y estrategias para planificar y
producir textos.
e Usa los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea.
e Sabe adaptarse a las necesidades de las personas a las que se dirige el texto

CE1, CCEC3.2.

Competencia especifica 3.
Interactuar activamente con otras
personas, con suficiente fluidez y
precisién y con espontaneidad,
usando estrategias de
cooperacion y empleando
recursos analdgicos y digitales,
para responder a propdsitos
comunicativos en intercambios
respetuosos con las normas de
cortesia.

3.1. Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos
soportes, en situaciones interactivas sobre temas de relevancia personal o de interés
publico conocidos por el alumnado, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la
cortesia lingistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de las personas participantes en la interaccion, y
ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios.

e Planifica, participa y colabora activamente en clase.

e Muestra iniciativa, empatia y respeto por la cortesia lingtistica y las ideas de

las personas participantes en la comunicacién

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en diferentes entornos,
estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomary ceder
la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparary

Esta competencia
especifica se conecta con

los siguientes descriptores:

CCL5, CP1, CP2, STEM1,
CPSAA3.1, CC3.

42




contrastar, resumir, colaborar, debatir, resolver problemas y gestionar situaciones
comprometidas.
e Selecciona, organiza y utiliza estrategias para iniciar, mantener y terminar la
comunicacion
e Sabe tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y
explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,
resolver problemas y gestionar situaciones comprometidas.

Competencia especifica 4.
Mediar entre distintas lenguas o
variedades, o entre las
modalidades o registros de una
misma lengua, usando estrategias
y conocimientos eficaces
orientados a explicar conceptos y
opiniones o simplificar mensajes,
para transmitir informacién de
manera eficaz, claray
responsable, y crear una
atmosfera positiva que facilite la
comunicacion.

4.1. Interpretar y explicar textos, conceptos y comunicaciones en situaciones en las que
se precise atender a la diversidad, mostrando respeto y aprecio por las personas
participantes en la interaccidn y por las lenguas, variedades o registros empleados, y
colaborando en la solucidn de problemas frecuentes de intercomprensiéon y de
entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes.
e Infiere y explica textos, conceptos y comunicaciones breves y sencillas.
e Atiende a la diversidad, mostrando respeto y empatia por las personas
participantes
4.2. Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacidn y sirvan
para explicar y reformular textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las
intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales
y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea
y el conocimiento previo de las personas participantes en la interaccién.
e Aplica estrategias que faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y
reformular mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas.
e Usa recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de las necesidades

Esta competencia
especifica se conecta con

los siguientes descriptores:

CCL5, CP1, CP2, CP3,
STEM1, CPSAA3.1.

Competencia especifica 5.
Ampliar y usar los repertorios
lingliisticos personales entre
distintas lenguas y variedades,
reflexionando de forma critica
sobre su funcionamiento, y
haciendo explicitos y
compartiendo las estrategias y los
conocimientos propios, para
mejorar la respuesta a sus
necesidades comunicativas.

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas
reflexionando sobre su funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas.
¢ Compara y argumenta las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas.
e Reflexiona sobre su funcionamiento para construir mensajes y textos
5.2. Utilizar con iniciativa y de forma creativa los conocimientos y las estrategias de
mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo de
otras personas y de soportes analdgicos y digitales.
e Utiliza de forma creativa los conocimientos y las estrategias para
comunicarse.
e Se apoya en otras personas y en soportes analdgicos y digitales para
aprender el francés.
5.3. Registrar los progresos y reflexionar sobre los logros y dificultades en el proceso de
aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando las estrategias mds adecuadas y
eficaces para superar esas dificultades y consolidar el propio aprendizaje, realizando
actividades de planificacidn, autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el
Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos

Esta competencia
especifica se conecta con

los siguientes descriptores:

CP2, STEM1, CD3,
CPSAAL.1.
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progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
e Registra y analiza los progresos y dificultades en el proceso de aprendizaje.
e Realiza actividades de planificacion, autoevaluacion y coevaluacidon

Competencia especifica 6.

Valorar criticamente y adecuarse
a la diversidad linguistica, cultural
y artistica a partir de la lengua

6.3. Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad lingtistica, cultural y
artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos y respetando los principios
de justicia, equidad e igualdad.

v Aplica estrategias para explicar y apreciar la diversidad lingUistica, cultural y

Esta competencia
especifica se conecta con
los siguientes descriptores:
CCL5, CP3, CPSAA3.1, CC3,

extranjera, reflexionando vy artistica. CCEC1.

compartiendo las semejanzas y v" Respeta los principios de justicia, equidad e igualdad.
las diferencias entre lenguas y
culturas, para actuar de forma
empadtica, respetuosa y eficaz, y
fomentar la comprension mutua
en situaciones interculturales.

Saberes basicos

Bloque A. Comunicacion
- Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje autonomo de la
lengua extranjera.
e Interaccion oral en grupo respondiendo a preguntas.
e Participacion en juegos orales para repasar el lenguaje trabajado.
e Intercambios comunicativos sobre estructuras trabajadas en la unidad.
e Exposiciones orales.
- Estrategias para la planificacidn, ejecucion, control y reparaciéon de la comprensién, la produccion y la coproduccidon de textos orales, escritos y
multimodales.
e Organizacidn adecuada de la libreta con todo el contenido: vocabulario, traducciones, verbos y gramatica.
e Utilizacidon de esquemas en el Blog de la asignatura con los contenidos gramaticales.
e Complecion de las tareas del libro digital para practicar el vocabulario y gramatica.
e Pruebas evaluables pequefias y concretas sobre estructuras y contenidos de la unidad.
e Redaccion de textos evaluables en clase.
e Elaboracién de proyectos de tematica concreta.
e Audicion de conversaciones como modelo a partir de fragmentos de series, peliculas, canciones y profesor con clases impartidas en francés.
e Lectura y aplicacién de una estrategia de comprension escrita (actividades).
e Utilizacién escrita y oral de estructuras vistas en la unidad.
e Ampliacion de vocabulario especifico por temas.
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas.
e Utilizacidn al oral de estructuras cotidianas vistas en la unidad.
e Ampliacion de vocabulario especifico por temas.
e Debates e intercambios comunicativos en grupos para los proyectos decidiendo los roles de los miembros del grupo para la presentacion, o
decidiendo las mejores ideas.
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e Busqueda de informacion en internet y presentacion de datos sobre asuntos variados.
- Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: describir fendmenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y de predicciones a corto,
medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinidn; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otras personas,
resumir.

e Expresién de la causa, consecuencia, finalidad y oposicién/concesion, y sus conectores.

e Expresiones de obligacidén con “il faut”, verbo “devoir” e imperativos.

e Expresion del imperfecto, futuro y condicional, la combinacion de imperfecto y pasado compuesto, el pluscuamperfecto, el presente de

subjuntivo y el passé simple.

e Utilizacién de pronombres dobles, expresidon con indicadores de tiempo (puis, ensuite..). y conectores (tout a coup, il y a peu de temps...)

e Utilizacidon de determinantes y pronombres demostrativos, posesivos e indefinidos.

e Expresion del discurso indirecto e interrogacién indirecta.

e Expresiéon de la voz pasiva.

e Expresidon de verbos impersonales.

e Expresion de la simultaneidad con el participio presente (-ant) y el “gérondif”.

e Expresion de la hipétesis realizable y no realizable.

e Los comparativos y superlativos.

e El pasado compuesto e irregularidades. Concordancia del participio pasado con CD con verbos conjugados con “avoir”.

e Pronombres relativos compuestos.

e Imperativos irregulares: “étre” y “avoir”.

e Pronombres “y-en” y pronombres dobles.

e Expresar emociones, opiniones y sentimientos a través de adjetivos y expresiones.

e Mantener un didlogo bien construido gramaticalmente.
- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprension, produccidon y coproduccion de textos orales, escritos y multimodales,
breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacién), expectativas generadas por el
contexto; organizacion y estructuracion segun el género, y la funcidn textual.

e Lectura y audicidn de diferentes tipos de textos reales o didacticos para crear modelos de expresion.

e Visionado de video sobre temas diversos (gramatica, documentales...)

e Narracion escrita y expresién oral sobre el futuro, intereses, emociones, sentimientos y planes de futuro, y las hipétesis.
- Unidades lingiisticas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la cualidad, el
espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacién, la interrogacion y la exclamacion, las relaciones
l6gicas.

e Utilizacién de estructuras verbales adecuadas al contexto y situacion comunicativa.

e Expresién de la causa, consecuencia, finalidad y oposicién/concesion, y sus conectores correspondientes.

e Estructuras hipotéticas realizables y no realizables.

e Estructuras negativas dobles: “ni...ni... pas... ni, pas...non plus”.

e El estilo indirecto y la interrogacién indirecta

e La voz pasiva.

e Expresién de la simultaneidad con el participio presente (-ant) y el “gérondif”.

e Expresion de la hipétesis realizable y no realizable.

e Los comparativos y superlativos.
- Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades,
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procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacidén, trabajo y emprendimiento; lengua y comunicacion
intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacion, familias Iéxicas, polisemia, sinonimia,
antonimia, etc.).

e Profundizacion de vocabulario de: colores, partes del cuerpo, expresiones temporales, de saludo y despedida, adjetivos de emociones,
descripciones fisicas y de caracter, familia y parentescos, naturaleza, Internet, meteorologia, ciudades, musica e instrumentos, deportes,
animales, ropa, numeros ordinales y cardinales, tareas cotidianas, el tiempo, relojes y épocas, preposiciones y adverbios temporales y
espaciales, plantas, arboles, flores, ...

- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto
fonético basico.

e Pronunciacién de las vocales y sus combinaciones.

e Sonidos nuevos para un espafol.

e Terminaciones verbales que se pronuncian y no se pronuncian y los cambios que implican en las formas.

e La liaison.

e La acentuacion.

e Las vocales nasales.

- Convenciones ortograficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.

e Terminaciones verbales y verbos modelo.

e Puntuacion correcta en los textos.

e Entonacidn correcta en la agrupacion de palabras. La liaison.

- Convenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacioén, tomar y ceder la
palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados, detectar la
ironia, etc.

e Repeticidon de estructuras comunicativas orales y escritas.

e Juegos de preguntas y respuestas.

e Pronunciacion a base de canciones.

e Interactuacién con el profesor.

e Exposiciones orales.

e Intercambio oral en parejas sobre temas variados.

e Debates sobre un tema de investigacién (cantantes, artistas, escritores, pintores, deportistas...)

- Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacién, y curaciéon de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc.

e Proyectos de investigacion y de cultura francesa.

e Creacion de textos y narraciones (historias).

e Exposiciones orales.

- Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento de
datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.

e Diccionarios y sitios web de utilidad para el aprendizaje de la lengua (Francgais facile, Conjugaison francgaise la nouvel obs, le point du fle,
coucou la France, Linguee ...).

e Citacion de bibliografia en los proyectos.

- Herramientas analdgicas y digitales para la comprension, produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccidn,
colaboracién y cooperacion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la
comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
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e Busqueda de informacidn en internet para saber mas sobre el tema de la unidad y personajes (autores de las canciones).
e Utilizacion del blog de la materia.
e Diccionarios en la web (Wordreference y Larousse).

Bloque B. Plurilingiiismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacién y correcciéon a una necesidad comunicativa concreta
superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linglistico propio.

e Apoyo del espafiol para crear en francés.

e Utilizacién de sindnimos para encontrar el vocablo francés.

e Esquemas de gramatica en el blog de la materia.

e Adaptacidén de la informacion al interlocutor.

e Mediacion de conceptos en las actividades grupales.

e Presentaciones claras para poder ser comprendido con sintaxis sencilla y bien pronunciado.
- Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.)
a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.

e La libreta como herramienta de consulta.

e La libreta como recurso principal que recoge vocabulario, gramatica y verbos.

e El blog de la materia.

e Mediacion de conceptos en las interacciones orales en grupo.
- Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacidn y la autorreparacion.

e Organizacion inteligente de la libreta como herramienta de consulta y estudio (columnas, traducciones completas en francés y espafiol...).

e Sitios web con correcciones: Francais facile, le point du FLE, Coucou la France.

e Correcciones grupales, ya sea por compafieros o en grupo-clase.
- Expresiones y léxico especifico para reflexionar y compartir la reflexion sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacién y aprendizaje (metalenguaje).

e Vocabulario fundamental para preguntar y responder.

e El condicional como férmula de cortesia.

e Visionado de entrevistas, programas y canciones en francés.

e Escucha constante de la lengua francesa con clases impartidas en francés.

e Interaccién de los alumnos al preguntar sus dudas en francés.

e Repaso constante de contenidos de cursos pasados.
- Comparacién sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos.

e Apoyo del espafol para crear en francés.

e Utilizacién de sindénimos y raices de palabras para formar otras.

Bloque C. Interculturalidad
- La lengua extranjera como medio de comunicacidn y entendimiento entre pueblos, facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y como
herramienta de participacién social y de enriquecimiento personal.

e Reflexion sobre la herramienta tan Gtil que es saber una lengua extranjera.

e Conocimiento de la importancia del francés a nivel nacional y mundial.

e Numero de hablantes y paises francéfonos.

e Curiosidades del francés y de la cultura francesa.

e Aprendizaje de normas de conducta propias de Francia, para no faltarles al respeto (condicional, tratar de usted...).

¢ Importancia de practicar el francés para llegar a expresarse y entenderse en un pais extranjero.
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- Interés e iniciativa en la realizacidn de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera,
asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se habla la lengua extranjera.

e Reflexidon sobre la herramienta tan atil que es saber una lengua extranjera.

e Posibilidades de futuro al conocer lenguas extranjeras.

¢ Normas de respeto en Francia.
- Aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y rituales;
valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabules; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y
procesos de globalizacidon en paises donde se habla la lengua extranjera.

e Aprendizaje de normas de conducta propias de Francia, para no faltarles al respeto.

¢ Normas de respeto en Francia (tratar de usted, utilizacion del condicional).

e Respeto hacia los demas.
- Estrategias para entender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

e Reflexidon sobre distintos valores, habitos, horarios y comidas en Francia.

e Escolarizacidon en Francia.

e Mente abierta hacia otras costumbres y culturas.
- Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

e Mente abierta hacia otras formas diferentes de pensar y actuar.

e Respeto hacia los demas.

e Defensa de personas en situacion de acoso o discriminacion.

Teniendo en cuenta los datos recogidos en la memoria de la materia del curso pasado como propuestas de mejora se organiza la secuenciacion de la
programacion.

Propuestas mejora:

Trabajar lecturas obligatorias.

Trabajar mas la redaccion escrita.

Hacer dictados.

Mas exposiciones orales.

Utilizar mas la libreta y la escritura en los deberes de cada dia.

3. INSTRUMENTOS, PROCEDIMIENTOS DE EVALUACION Y CRITERIOS DE CALIFICACION DEL APRENDIZAJE DEL ALUMNADO

A principios de curso, con la finalidad de saber el punto de partida de la programacion, se realizard una evaluacidn inicial para conocer los conocimientos
previos sobre la materia del alumnado.

Instrumentos y procedimientos de evaluacion y criterios de calificacion
Segun se establece en el articulo 15 del Real Decreto 217/2022, de 29 de marzo, y el articulo 40 del Decreto 59/2022, de 30 de agosto, se emplearan
instrumentos de evaluacién variados, diversos, accesibles y adaptados a las distintas situaciones de aprendizaje que permitan la valoracién objetiva del todo
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el alumnado, garantizandose, asimismo, que las condiciones de realizacidon de los procesos asociados a la evaluacién se adapten a las necesidades del
alumnado con necesidad especifica de apoyo educativo.

Se contara con diversos procedimientos e instrumentos de evaluacidn en funcidn del objetivo:

. Procedimientos de observacion y seguimiento sistematico del trabajo y desempefio del alumno en el aula: registros anecddticos, guias de
observacién, escalas de actitudes, escalas de observacidn, el diario de clase o el registro.

. Procedimientos para el andlisis de desempefio: porfolio, proyectos, trabajos de investigacién, cuaderno del alumno, diario de aprendizaje o
diario de equipo.

o Procedimientos para el analisis del rendimiento: pruebas objetivas orales, escritas o pruebas practicas.

En este sentido, el proyecto incluye distintas herramientas o tipologias de actividades para hacer el seguimiento de las actividades que son evidencia clave
del aprendizaje de los alumnos. (abiertas, cerradas, concursos, actividades individuales, grupales, digitales, etc.) e instrumentos de evaluacion especificos
(listas de control, rabricas, listas de cotejo, fichas, registros, pruebas en form, generadores de pruebas, etc.).

Los criterios de calificacion son la ponderacion de los criterios de evaluacidn en este caso todos tendran el mismo valor.

Se aplicara la evaluacién sistematica y continuada del proceso de aprendizaje del alumnado a lo largo del periodo lectivo del curso para recoger
informacidn fidedigna, cualitativa y, en su caso, cuantitativa, sobre el grado de adquisicién y desarrollo de las competencias presentes en el curriculo
de cada materia.

Se promoverd el uso generalizado de instrumentos de evaluacion variados, diversos, accesibles y adaptados a las distintas situaciones de
aprendizaje que permitan la valoracion objetiva de todo el alumnado garantizandose, asimismo, que las condiciones de realizacidn de los procesos
asociados a la evaluacion se adapten a las necesidades del alumnado con necesidad especifica de apoyo educativa.

Se podrdn utilizar entre otros los siguientes procedimientos de evaluacidn: la observacién sistematica, el andlisis de las producciones del alumnado,
las interacciones orales con el alumnado, las pruebas especificas, las encuestas y cuestionarios, la observacion externa u otros. Cada uno de estos
procedimientos se concretara en uno o varios instrumentos de evaluacién, como pueden ser lista de cotejo, escalas de observacién, rubricas de
evaluacidn, textos escritos, producciones orales, pruebas objetivas, exposiciones, etcétera.

Cada prueba estara vinculada a uno o varios criterios de evaluacion (también a sus competencias clave-descriptores operativos) por lo que la nota
de la evaluacidn sera meramente orientativa, se tendran en cuenta todas las notas obtenidas de los criterios trabajados hasta el momento.

En cada evaluaciéon habrd al menos dos pruebas especificas competenciales en donde se evaluaran los aprendizajes adquiridos hasta la fecha de la
prueba. También se utilizard el analisis de las producciones del alumnado como procedimiento de evaluacién.

Todos los criterios de evaluacién tendrdn la misma ponderacidny deberan estar asociados a uno o mas procedimientos e instrumentos de
evaluacion.

Los resultados de la evaluacidon se expresaran mediante calificaciones numéricas de uno a diez sin decimales, y se consideraran negativas las
calificaciones inferiores a cinco. Cuando el alumnado no se presente a las pruebas extraordinarias se consignara No Presentado (NP).
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En cuanto a la calificacidn global y final del curso, esta se hallarad a partir de la media a partes iguales de las tres evaluaciones, siempre y cuando en
dichas evaluaciones la calificacién sea positiva. En el caso excepcional de que la progresidon de un alumno sea muy positiva a lo largo de las evaluaciones,
gueda a juicio del profesor baremar al alza la calificacién global del curso.

En cuanto al proceso de recuperacién de evaluaciones pendientes, seguiremos, de manera general, el siguiente procedimiento:

a) Toda evaluacién pendiente (dentro del mismo curso académico) serd calificada positivamente en caso de superar los contenidos de la
inmediatamente posterior (22 y 32 evaluacién). No hay pues un examen especifico de recuperacién. La calificacidon de la evaluaciéon suspensa sera la
de la nota de la evaluacién aprobada.

b) En el mes de Junio habrd una oportunidad para recuperar la materia con pruebas de comprensién y expresidn oral y escrita o presentacion de
libreta o proyectos de los contenidos no superados (18, 22 y/o 32 evaluacidn). La calificacion de la evaluacion/es suspensa/s serd la de la nota de la
evaluacion aprobada.

c) El proceso de recuperacion de materias de cursos anteriores se realizara en febrero y junio con pruebas de comprensién y expresiéon oral y escrita.

OTRAS DISPOSICIONES

Las calificaciones empleadas en los exdmenes tienen las siguientes correspondencias:

B: 1 punto, Rf: 0,75 puntos, R: 0,5 puntos, R¢: 0,25 puntos y M: 0 puntos.

Aguellos alumnos que copien en el transcurso de un examen suspenderan automdticamente ese examen.

En el caso de que se sospeche que un alumno ha copiado en un examen se le requerira al dia siguiente que realice una prueba similar. La nota que
constara sera la de este ultimo examen.

Los alumnos que no se presenten a las pruebas escritas en las fechas sefialadas, se consideraran no calificadas y no se les repetira el examen. Deberan
dejar esa parte para la prueba final o de recuperacion.

Cualquier alumno que quiera subir nota deberd examinarse a un examen después de la evaluacion. Se puede subir nota tanto en la parte escrita, como
en la parte oral o en la libreta.

La nota de evaluacidn se redondeard al nimero entero mas préximo. En caso de obtener cinco décimas se redondeard a la alza.

Se adecuaran los examenes e instrumentos de evaluacidén que se precisen para alumnos de necesidades especificas.

Los resultados de la evaluacidn se expresaran en los términos «Insuficiente (IN)», para las calificaciones negativas; «Suficiente (SU)», «Bien (Bl)»,
«Notable (NT)», o «Sobresaliente (SB)» para las calificaciones positivas.

Procedimientos e instrumentos de evaluacion cuando se produzcan faltas de asistencia
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Cuando el alumnado tenga faltas de asistencia que imposibiliten la aplicacidn de los procedimientos e instrumentos de evaluacion establecidos, se podran

llevar a cabo alguna de las siguientes acciones, dependiendo de las circunstancias de cada caso:

e Enviar las indicaciones oportunas para organizar su aprendizaje, mientras no pueda acudir al colegio.

e Enviar aquellas tareas, actividades..., que pueda hacer a distancia; facilitar procedimientos para su entrega y flexibilizar, en la medida de lo posible,

los tiempos de entrega.

e Flexibilizar los tiempos para aquellas tareas que solo pueda hacer en el colegio, adaptando el momento en el que el alumno pueda estar presente.

e Estar en contacto a través de la plataforma Educamos para posibles dudas, entrega de tareas...

Criterios de evaluacion

1.1. Extraer y analizar las ideas principales, la
informacion relevante y las implicaciones generales
de textos de cierta longitud, bien organizados y de
cierta complejidad, orales, escritos y multimodales,
tanto en registro formal como informal, sobre
temas de relevancia personal o de interés publico,
tanto concretos como abstractos, expresados de
forma clara y en la lengua estandar o en variedades
frecuentes, incluso en entornos moderadamente
ruidosos, a través de diversos soportes.

FRANCES 22 BACH

Indicadores de logro

Extrae y analiza el
sentido global y las ideas
principales de textos
orales, escritos y
multimodales.

Se expresa de forma
clara en diversos
soportes.

INSUFICIENTE
Iniciado

SUFICIENTE

Iniciado/en proceso

BIEN En proceso

NOTABLE Adquirido

SOBRESALIENTE
Ampliamente
adquirido

CALIFICACION

PRIMER TRIMESTRE

SEGUNDO

TRIMESTRE

TERCER TRIMESTRE
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1.2. Interpretar y valorar de manera critica el
contenido, la intencidn y los rasgos discursivos de
textos de cierta longitud y complejidad, con especial
énfasis en los textos académicos y de los medios de
comunicacidn, asi como de textos de ficcidn, sobre
temas generales o mas especificos, de relevancia
personal o de interés publico.

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y
conocimientos adecuados para comprender la
informacion global y especifica (siempre que estén
claramente sefializadas), y distinguir la intencién y
las opiniones, tanto implicitas como explicitas de los
textos; inferir significados e interpretar elementos
no verbales; y buscar, seleccionar y contrastar
informacion veraz.

2.1. Expresar oralmente con suficiente fluidez y
correccidn textos claros, coherentes, bien
organizados, adecuados a la situacidon comunicativa
y en diferentes registros sobre asuntos de
relevancia personal o de interés publico conocidos
por el alumnado, con el fin de describir, narrar,
argumentar e informar, en diferentes soportes,
utilizando recursos verbales y no verbales, asi como
estrategias de planificacion, control, compensacién
y cooperacion.

2.2. Redactar y difundir textos detallados de cierta
extension y complejidad y de estructura clara,
adecuados a la situacidon comunicativa, a la tipologia
textual y a las herramientas analdgicas y digitales
utilizadas, corrigiendo errores que dificulten o
impidan la comprensidn, reformulando y
organizando de manera coherente informacion e

Interpreta y valora el
contenido de textos
progresivamente mas
complejos.

Selecciona, organiza y
aplicar las estrategias y
conocimientos mas
adecuados en cada
situaciéon comunicativa.

Comprende el sentido
general y la informacion
esencial de los textos.

Sabe buscar, seleccionar
y gestionar informacion.

Expresa oralmente textos
sencillos, estructurados,
comprensibles,
coherentes y adecuados
a la situacion
comunicativa.

Describe, narra,
argumenta e informa, en
diferentes soportes.

Participa en el desarrollo
de las clases en francés.

Redacta y difunde textos
de cierta extension con
aceptable claridad,
coherencia, cohesion,
correccién y adecuacion
a la situacion
comunicativa.
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ideas de diversas fuentes y justificando las propias
opiniones, sobre asuntos de relevancia personal o
de interés publico conocidos por el alumnado,
haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la
propiedad intelectual y evitando el plagio.

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y
estrategias de planificacion, produccion, revision y
cooperacién, para componer textos de estructura
clara y adecuados a las intenciones comunicativas,
las caracteristicas contextuales, los aspectos
socioculturales y la tipologia textual, usando los
recursos fisicos o digitales mas adecuados en
funcidén de la tarea y de las personas participantes
en la interaccién, sean estas reales o potenciales.

3.1. Planificar, participar y colaborar asertiva y
activamente, a través de diversos soportes, en
situaciones interactivas sobre temas de relevancia
personal o de interés publico conocidos por el
alumnado, mostrando iniciativa, empatia y respeto
por la cortesia linguistica y la etiqueta digital, asi
como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de las
personas participantes en la interaccion, y
ofreciendo explicaciones, argumentos y
comentarios.

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma
flexible y en diferentes entornos, estrategias
adecuadas para iniciar, mantener y terminar la
comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y
formular aclaraciones y explicaciones, reformular,
comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,
resolver problemas y gestionar situaciones
comprometidas.

Utiliza herramientas
analdgicas y digitales.

Selecciona, organiza y
aplica conocimientos y
estrategias para
planificar y producir
textos.

Usa los recursos fisicos o
digitales mas adecuados
en funcion de la tarea.

Sabe adaptarse a las
necesidades de las
personas a las que se
dirige el texto.

Planifica, participa y
colabora activamente en
clase.

Muestra iniciativa,
empatia y respeto por la
cortesia linglistica y las
ideas de las personas
participantes en la
comunicacién.

Selecciona, organiza y
utiliza estrategias para
iniciar, mantener y
terminar la comunicacion

Sabe tomar y ceder la
palabra, solicitar y
formular aclaraciones y
explicaciones,



4.1. Interpretar y explicar textos, conceptos y
comunicaciones en situaciones en las que se precise
atender a la diversidad, mostrando respeto y
aprecio por las personas participantes en la
interaccidn y por las lenguas, variedades o registros
empleados, y colaborando en la solucion de
problemas frecuentes de intercomprension y de
entendimiento, a partir de diversos recursos y
soportes.

4.2. Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes,
faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y
reformular textos, conceptos y mensajes, y que
sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales, los aspectos
socioculturales y la tipologia textual, usando
recursos y apoyos fisicos o digitales en funcion de la
tarea y el conocimiento previo de las personas
participantes en la interaccion.

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y
diferencias entre distintas lenguas reflexionando
sobre su funcionamiento y estableciendo relaciones
entre ellas.

5.2. Utilizar con iniciativa y de forma creativa los

reformular, comparar y
contrastar, resumir,
colaborar, debatir,
resolver problemas y
gestionar situaciones
comprometidas

Infiere y explica textos,
conceptos y
comunicaciones breves y
sencillas.

Atiende a la diversidad,
mostrando respeto y
empatia por las personas
participantes.

Aplica estrategias que
faciliten la comunicacion
y sirvan para explicar y
reformular mensajes, y
que sean adecuadas a las
intenciones
comunicativas.

Usa recursos y apoyos
fisicos o digitales en
funcion de las
necesidades.

Compara y argumenta
las semejanzas y
diferencias entre
distintas lenguas.

Reflexiona sobre su
funcionamiento para
construir mensajes y
textos.

Utiliza de forma creativa
los conocimientos y las



conocimientos y las estrategias de mejora de la
capacidad de comunicar y de aprender la lengua
extranjera con apoyo de otras personas y de
soportes analdgicos y digitales.

5.3. Registrar los progresos y reflexionar sobre los

logros y dificultades en el proceso de aprendizaje de

la lengua extranjera, seleccionando las estrategias
mas adecuadas y eficaces para superar esas
dificultades y consolidar el propio aprendizaje,
realizando actividades de planificacion,
autoevaluacion y coevaluacién, como las
propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas
(PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos
progresos y dificultades explicitos y
compartiéndolos.

6.1. Actuar de forma adecuada, empatica y
respetuosa en situaciones interculturales
construyendo vinculos entre las diferentes lenguas
y culturas, analizando y rechazando cualquier tipo
de discriminacion, prejuicio y estereotipo, y
solucionando aquellos factores socioculturales que
dificulten la comunicacion.

6.2. Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad

lingliistica, cultural y artistica propia de paises
donde se habla la lengua extranjera, teniendo en
cuenta los derechos humanos y favoreciendo y
justificando el desarrollo de una cultura compartida
y una ciudadania comprometida con la
sostenibilidad y los valores democraticos.

6.3. Aplicar estrategias para defender y apreciar la
diversidad linglistica, cultural y artistica,
atendiendo a valores ecosociales y democraticos y
respetando los principios de justicia, equidad e

estrategias para
comunicarse.

Se apoya en otras
personas y en soportes
analdgicos y digitales
para aprender el francés.

Registra y analiza los
progresos y dificultades
en el proceso de
aprendizaje.

Realiza actividades de
planificacion,
autoevaluacién y
coevaluacion.

Actla de forma
adecuada, empatica y
respetuosa en
situaciones
interculturales.

Rechaza cualquier tipo de
discriminacion en
contextos comunicativos

Valora criticamente y se
adecua a la diversidad
linglistica, cultural y
artistica de los paises
francéfonos.

Aplica estrategias para
explicar y apreciar la
diversidad linguistica,
cultural y artistica.
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igualdad.

Respeta los principios de
justicia, equidad e
igualdad.
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4. MEDIDAS DE ATENCION A LAS DIFERENCIAS INDIVIDUALES

4.1) Actividades para la recuperacion y para la evaluacion de las materias pendientes
Bachillerato:

Aquellos alumnos que promocionen sin haber superado esta materia seguirdn el siguiente
programa de refuerzo destinado a recuperar la materia pendiente:

En los primeros meses del curso, se le proporcionara al alumnado una serie de actividades que
debera entregar en los plazos establecidos al profesor responsable. Ademas, realizara una prueba
oral o escrita, para la que habra dos convocatorias (una a lo largo del curso y otra que coincidird
con las fecha de evaluacidn final de curso).

Se notificara mediante la plataforma Educamos, las fechas de cada convocatoria y el calendario de
examenes.

Para la calificacidn final, las tareas realizadas a lo largo del curso se valoraran con un 20% de la
nota, mientras que la prueba oral o escrita supondra un 80% de la nota.

4.2) Ajustes razonables o adaptaciones curriculares y organizativas para el alumnado con
necesidad especifica de apoyo educativo.
Cuando el alumnado lo requiera, se realizardn como primera medida unos ajustes razonables, que
podran consistir en adaptar tiempos, espacios, metodologia... buscando el maximo desarrollo de
las competencias.
Se adaptaran los instrumentos, y en su caso, los tiempos y apoyos que aseguren una correcta
evaluacidon de este alumnado. Estas adaptaciones en ningln caso se tendran en cuenta para
minorar las calificaciones obtenidas. Se tendran en cuenta para las adaptaciones en la prueba
EBAU.
Alumnado de necesidades educativas especiales
La Consejeria establecera las condiciones de accesibilidad y disefio universal de aprendizaje y los
recursos de apoyo, humanos y materiales, que favorezcan el acceso al curriculo del alumnado con
necesidades educativas especiales. Se adaptaran los instrumentos, y en su caso, los tiempos y
apoyos que aseguren una correcta evaluacidn de este alumnado.
Al finalizar cada curso se evaluard el grado de consecucidon de los objetivos establecidos de
manera individual para cada alumno o alumna. Dicha evaluacion permitira proporcionar la
orientacién adecuada y modificar la atencién educativa prevista, asi como el régimen de
escolarizacién, que tenderd a lograr la continuidad, la progresion o la permanencia del alumnado
en el mas inclusivo.
Sin perjuicio de la aplicacion de otras medidas, el alumnado con necesidades educativas
especiales podrdn obtener la exencién parcial o total de alguna materia cuando circunstancias
excepcionales y debidamente acreditadas asi lo aconsejen, conforme al procedimiento que se
establezca.
Evaluacién del alumnado que presenta NEE derivadas de discapacidad fisica o sensorial:
En el caso del alumnado que presente necesidades educativas especiales al inicio del curso
correspondiente el tutor o la tutora, con el asesoramiento del orientador o de la orientadora del
centro, informara al alumnado y a sus padres, madres, tutores o tutoras legales, sobre las
adaptaciones curriculares que se vayan a aplicar en las distintas materias, el contenido de las
mismas y las medidas organizativas previstas.
Las adaptaciones curriculares para el alumnado con necesidades educativas especiales seran de
acceso al curriculo y tendran como finalidad que dicho alumnado pueda desarrollar el curriculo
ordinario, incorporando los recursos espaciales, materiales, personales o de comunicacion
necesarios para ello, tales como apoyos especializados, espacios adaptados, materiales
especificos de ensefianza-aprendizaje, ayudas técnicas y tecnoldgicas, sistemas aumentativos y
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alternativos de la comunicaciéon y otras posibles medidas dirigidas a favorecer el acceso al
curriculo. Los centros estableceran las medidas mdas adecuadas para que las condiciones de
realizacion de las evaluaciones se adeclen a las necesidades de este alumnado, adaptando,
siempre que sea necesario, los instrumentos de evaluacién, los tiempos y los apoyos de acuerdo
con las adaptaciones curriculares que, en su caso, se hayan establecido.

Alumnado con dificultades especificas de aprendizaje

Con el fin de dar respuesta a las dificultades especificas de aprendizaje, se establecerdn medidas
de apoyo educativo, entre ellas, medidas de flexibilizacién y alternativas metodoldgicas en la
ensefianza y evaluacién de la Lengua Extranjera. Estas adaptaciones en ningln caso se tendran en
cuenta para minorar las calificaciones obtenidas.

La evaluacién del alumnado con necesidad especifica de apoyo educativo que requiera una
atencién educativa diferente a la ordinaria, por presentar necesidades educativas especiales, por
dificultades especificas de aprendizaje, trastorno por déficit de atencién con o sin hiperactividad
(TDAH), por sus altas capacidades intelectuales o por condiciones personales o de historia escolar,
se realizard atendiendo a los referentes de evaluacion.

Siempre que sea necesario se adaptaran los procedimientos y los instrumentos de evaluacién, los
tiempos, los medios y los apoyos que aseguren la correcta evaluacién de este alumnado, de
acuerdo con sus condiciones personales y las adaptaciones metodolégicas que, en su caso, se
hayan establecido

Organizacion del Bachillerato en tres afios académicos.

1. El alumnado podra realizar el Bachillerato en tres afios académicos, en régimen ordinario,
siempre que sus circunstancias personales, permanentes o transitorias, lo aconsejen. En estos
casos podrd cursar simultdaneamente materias de ambos cursos de Bachillerato.

2. Podran acogerse a esta medida quienes se encuentren en alguna de las siguientes
circunstancias:

a) Que cursen la etapa de manera simultdnea a las Ensefianzas Profesionales de Miusica o de
Danza.

b) Que acrediten la consideracién de deportista de alto nivel o de alto rendimiento.

c) Que requieran una atencion educativa diferente a la ordinaria por presentar alguna necesidad
especifica de apoyo educativo.

d) Que aleguen otras circunstancias que justifiquen la aplicacién de esta medida, de acuerdo con
los criterios que establezca la Consejeria.

3. La distribucién de las materias del Bachillerato organizado en tres afios académicos sera la
establecida en el anexo IV b), que garantiza la adecuada planificacién de la oferta de materias
entre las que existe prelacion conforme a lo dispuesto en el anexo V del Real Decreto 243/2022,
de 5 de abril.

4. El alumnado a que se refiere el apartado 2 que desee cursar el bachillerato en tres afos debera
realizar una solicitud conforme al procedimiento que se establezca.

5. Para el alumnado a que se refiere el apartado 2.c) podra adoptarse otra organizacion del
bachillerato en tres afios académicos diferente a la establecida en el anexo IV b) mas adaptada a
las circunstancias académicas y personales del alumno o de la alumna. En este caso, se requerira
una autorizacion expresa que se tramitard mediante el procedimiento que establezca la
Consejeria.

6. El alumnado a que se refiere el apartado 2.c) que curse el Bachillerato en tres afios podra
permanecer en la etapa un maximo de seis cursos escolares.

4.3) Planes de actuacién y programas de enriquecimiento curricular y/o ampliacién curricular
para el alumnado con altas capacidades intelectuales.
Para el alumnado de AACC se podran utilizar las siguientes medidas en caso de ser necesarias:
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e La medida de enriquecimiento curricular, consiste en ofrecer al alumnado de altas
capacidades intelectuales actividades de profundizacién en aspectos relacionados con
temas curriculares.

e La medida de ampliacidn curricular, consiste en introducir contenidos propios de cursos
superiores al que esta cursando el alumno. Se orienta especialmente a promover un
desarrollo equilibrado de los distintos tipos de capacidades establecidos en los objetivos
de la etapa y en el Perfil de salida, asi como a conseguir un desarrollo pleno y equilibrado
de sus potencialidades y de su personalidad.

e La medida de Flexibilizacidn para AACC: previa solicitud y aprobacién a la Consejeria. De
esta forma, podrd anticiparse un curso el inicio de la escolarizacién en la etapa o reducirse
un curso la duracidn de la misma, cuando se prevea que estas son las medidas mas
adecuadas para el desarrollo de su equilibrio personal y su socializaciéon

4.4) Medidas de refuerzo educativo para el alumnado cuyo progreso no sea el adecuado

Estas medidas se adoptardn en cualquier momento del curso, cuando se detecte que el progreso
del alumnado no sea el adecuado. Podran consistir en estrategias como:

e Informar a la familia del alumno y al propio alumno de los aspectos concretos que debe
mejorar o reforzar.

e Proporcionar tareas de refuerzo sobre aspectos en los que se hayan detectado las
dificultades (ejercicios, trabajos complementarios...)

e Ofrecer explicaciones individualizadas

® Proporcionar herramientas explicativas complementarias (tutoriales, guias de estudio,
indicaciones...)

4.5) Medidas de flexibilizacién y alternativas metodolégicas en lengua extranjera para el
alumnado con dificultades especificas de aprendizaje.

Se tendrdn en cuenta estas dificultades para llevar a cabo metodologias inclusivas, flexibilizar los
tiempos, el nivel de dificultad, priorizar la parte oral si no fuera esa la dificultad, dando peso al
desarrollo competencial y usando soportes y materiales variados. Se tendrdn en cuenta para las
adaptaciones en la prueba EBAU.

4.6) El plan especifico personalizado de cada alumno o alumna que permanezca un aiio mas en
el mismo curso de acuerdo con las directrices establecidas en la concrecidn curricular.

Las condiciones curriculares se adaptaran a las necesidades del alumnado y estdn orientadas a la
superacion de las dificultades detectadas y a al avance y profundizacién en los aprendizajes ya
adquiridos. El Plan especifico para el alumnado que no promociona de curso lo elaboraran los
profesores actuales (de las materias por las cuales no promociond) contando con el
asesoramiento del Dpto. de Orientacion y el profesorado anterior si fuese necesario.

El plan contemplara alguna de estas medidas:

Seguimiento diario de su trabajo

Atencidn individualizada cuando la requiera
Explicaciones complementarias si fuera necesario
Tareas de refuerzo o profundizacion
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5. CONCRECION DE PLANES, PROGRAMAS Y PROYECTOS EN EL AREA

CONTRIBUCION DEL AREA O MATERIA EN LOS PLANES Y PROGRAMAS DEL CENTRO

Plan de lectura, escritura e investigacion

Actuaciones previstas:

Se propondran lecturas y actividades que fomenten el leer y buscar mayor informacion como
complemento de la asignatura.
- Lectura de los textos para traducir, ejercicios, actividades... adecuando un vocabulario preciso al
escribirlo en espafol.
- Cuidar la redaccidn y ortografia en las traducciones.
- Reflexionar sobre la lengua espafiola a la hora de construir oraciones, expresiones o utilizacion de
estructuras gramaticales a la hora de redactar en francés.
- Trabajar la expresion oral en francés que lleva a cabo una organizacion mental en espafiol.

La finalidad de este punto es:

Aumentar el vocabulario para mejorar la comprension.

Descubrir el gusto y el placer por la lectura.

Utilizar lo que va descubriendo en la lectura para aumentar los conocimientos.
Ayudar a mejorar la fluidez y la facilidad para leer.

Comprender mejor los textos.

A NENENENEN

Plan de Digitalizacion

Internet y el desarrollo de las nuevas tecnologias de la informacion (T.I.C.), cuyo soporte principal es el
ordenador, el proyector y la pizarra digital ofrecen a la pedagogia de las lenguas en el marco escolar
nuevas perspectivas de ensefianza y aprendizaje, incluso si la utilizacién de dichas tecnologias sigue
siendo, por el momento, complementaria a otros recursos mas tradicionales.

El uso de las T.I.C. permite una mayor autonomia en el aprendizaje, pues cada uno puede trabajar mas
facilmente a su propio ritmo y, ademas, en caso de que un alumno asi lo necesite, puede recibir una
atencion personalizada del profesor, como en el caso de la Plataforma educamos de la que dispone el
centro. La intencidn del uso de esta herramienta es favorecer el aprendizaje auténomo, ya que se envian
documentos, resimenes y todo tipo de actividades atractivas e interactivas en las que el alumno trabaja
de forma independiente. Las actividades son variadas, y en todas ellas se ha dado mucha importancia al
contenido audio y al visual.

Por otra parte, Internet es una red mundial de comunicacién y de apertura que el profesor puede
aprovechar como fuente de documentacion para sus clases: periddicos, sitios culturales, turisticos, etc.
Hasta el punto de que el alumnado puede consultar incluso en el aula a un tiempo real (diccionario de la
RAE on-line). Las posibilidades son infinitas.

Desde el proyecto de la asignatura de Francés, la incorporacién de la edicidn digital del libro de texto
facilita el uso de las TICs en la materia.

Actuaciones previstas:
v' Uso del libro digital
v" Uso del diccionario on-line (Wordreference recomendado o Larousse).
v' BuUsqueda de informacidn sobre cultura francesa (tanto en espafiol como en francés) o




vocabulario especifico de temas concretos a trabajar.

Uso de herramientas digitales como formularios form en controles.

Manejo de la plataforma Educamos, el soporte EVA para trabajos y proyectos.

Utilizacion de power point para crear trabajos y exposiciones.

Utilizacién de kahoot, Educaplay y otros sitios web para jugar aprendiendo y crear juegos
trabajando asi el vocabulario y la gramatica.

ANANENEN

6. ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y EXTRAESCOLARES

ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS (AC) Y EXTRAESCOLARES (AE)

Las actividades extraescolares dependen del Ayuntamiento de Oviedo y de posibles ofertas de otras
entidades. Generalmente hay ofertas de obras teatrales o proyeccién de peliculas en francés, obras en
espafiol de autores franceses, exposiciones de personajes relevantes de la cultura francesa, a la animacién a
la lectura y escritura creativa en francés. El objetivo de estas visitas es:

1. Completara de una manera amena las ensefianzas que reciben los alumnos en los centros académicos y
asi contribuira a su formacion integral.

2. Realizar actividades que permitan conectar con expectativas distintas de las trabajadas en el aula de
manera que permitan al alumno atender a diferentes grados de aprendizaje fuera del aula al objeto de
que alcance un nivel de madurez, responsabilidad y reconocimiento de dichas expectativas a fin de
aumentar el caudal de su curriculo.

3. Desarrollar en el alumno la importancia de los medios de comunicacién y su aporte a la sociedad
actual, siempre desde el respeto a la libertad de expresidn y a la objetividad de la informacion.

4. Fomentar el interés por los espectaculos y exposiciones, como vehiculo de adquisicion de aprendizajes
gue nos permitan participar y contribuir de forma activa en las distintas facetas que se presentan a
largo de la vida.

Vinculacion con Unidades
de Programacion

Actividad Tipo Fecha estimada

Viaje de estudios AE Marzo-Abril No

7. RECURSOS Y MATERIALES DIDACTICOS

MATERIAL DE USO GENERAL

Fotocopias, esquemas de contenidos, fichas...
Materiales
didacticos Se entregan o se difunden digitalmente a través de plataforma Educamos
o EVA (de manera gratuita).
Blog Esquematilandia. Esquemas de contenidos (Educamos o EVA)
Materiales
digitales Internet
Libro de texto No hay. Material del profesor.
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Cuaderno del alumno

Libros de lectura

Situaciones de didlogo, canciones y trabalenguas

Peliculas, reportajes, videos musicales y karaoke

Presentaciones en Power Point sobre Cultura francesa (personajes,
lugares, monumentos...)

Scrabble y Bingo

Referencia Diccionarios Francés-Espafol

Libros de informaciéon complementaria (monumentos, artistas...)
Mapas de Paris

Folletos de guias de turismo y revistas

Envases de alimentos

Dominds y “Lotos” de vocabulario

Oraciones en francés

Esquemas de verbos, gramatica, vocabulario, fonética y morfologia.

Otros

Forma de Digital, internet, en mano fotocopiado.
acceso Ordenador, cafién proyector y pizarra digital.

MATERIALES DE USO ESPECIFICO

Se detallaran en cada Unidad de Programacion

8. INDICADORES DE LOGRO Y PROCEDIMIENTO DE EVALUACION DE LA APLICACION Y
DESARROLLO DE LA PROGRAMACION DOCENTE

Indicadores de logro de la programacion (autoevaluacion)

UNIDAD DE PROGRAMACION 1- EVALUACION DE LA PRACTICA DOCENTE

INDICADORES DE LOGRO
Temporalizacion y planificacion de la unidad de programacion Si/NO PROPUESTAS DE MEJORA
1 Se realiza la unidad de programacion teniendo en cuenta la
programacion de aula y la y la temporalizacion propuesta.
9 La secuenciacion o el orden propuesto es adecuado.
3 La organizacidn de las unidad de programacion ha sido la
adecuada
Organizacion del aula Si/NO PROPUESTAS DE MEJORA

4 | La distribucion de la clase favorece la metodologia elegida.

Adecuacion de los materiales o recursos didacticos. PROPUESTAS DE MEJORA

5 | Se utilizan materiales o recursos didacticos variados y
adecuados.

Contribucion de la metodologia y las medidas de atencién ala  Si/NO PROPUESTAS DE MEJORA
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diversidad aplicadas a la mejora de los resultados obtenidos.

6 Se utilizan metodologias activas, actividades significativas y
tareas variadas.

Los principios y pautas DUA han sido aplicados

Atencion a la diversidad Si/NO PROPUESTAS DE MEJORA

Se realizan actividades multinivel para dar respuesta a los
distintos ritmos de aprendizaje

UNIDAD DE PROGRAMACION 2- EVALUACION DE LA PRACTICA DOCENTE
INDICADORES DE LOGRO

Temporalizacion y planificacién de la unidad de programacion Si/NO PROPUESTAS DE MEJORA

Se realiza la unidad de programacion teniendo en cuenta la

L programacion de aula y la y la temporalizacion propuesta.
5 La secuenciacion o el orden propuesto es adecuado.
3 La organizacién de las unidad de programacién ha sido la
adecuada
Organizacion del aula Si/NO PROPUESTAS DE MEJORA

4 | Ladistribucién de la clase favorece la metodologia elegida.

Adecuacion de los materiales o recursos didacticos. i PROPUESTAS DE MEJORA

5 | Se utilizan materiales o recursos didacticos variados y
adecuados.

Contribucion de la metodologia y las medidas de atencién a la

diversidad aplicadas a la mejora de los resultados obtenidos. ARUAIITAD I 2

Se utilizan metodologias activas, actividades significativas vy

6 tareas variadas.
Los principios y pautas DUA han sido aplicados
Atencion a la diversidad Si/NO PROPUESTAS DE MEJORA

Se realizan actividades multinivel para dar respuesta a los
distintos ritmos de aprendizaje

UNIDAD DE PROGRAMACION 3- EVALUACION DE LA PRACTICA DOCENTE




Se realiza la unidad de programacion teniendo en cuenta la
programacion de aula y la y la temporalizacién propuesta.

La secuenciacion o el orden propuesto es adecuado.

La organizacién de las unidad de programacién ha sido la
adecuada

La distribucion de la clase favorece la metodologia elegida.

Se utilizan materiales o recursos didacticos variados y
adecuados.

Se utilizan metodologias activas, actividades significativas y
tareas variadas.

Los principios y pautas DUA han sido aplicados

Se realizan actividades multinivel para dar respuesta a los
distintos ritmos de aprendizaje

UNIDAD DE PROGRAMACION 4- EVALUACION DE LA PRACTICA DOCENTE

Se realiza la unidad de programacion teniendo en cuenta la
programacion de aula y la y la temporalizacion propuesta.

La secuenciacion o el orden propuesto es adecuado.

La organizacién de las unidad de programacién ha sido la
adecuada

La distribucion de la clase favorece la metodologia elegida.

Se utilizan materiales o recursos didacticos variados y
adecuados.
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Se utilizan metodologias activas, actividades significativas y

6 .
tareas variadas.

7 | Los principios y pautas DUA han sido aplicados
Atencion a la diversidad Si/NO PROPUESTAS DE MEJORA

8 Se realizan actividades multinivel para dar respuesta a los
distintos ritmos de aprendizaje

INDICADORES DE LOGRO
Temporalizacion y planificacién de la unidad de programacion Si/NO PROPUESTAS DE MEJORA

Se realiza la unidad de programacion teniendo en cuenta la

1 . o
programacion de aula y la y la temporalizacion propuesta.
) La secuenciacion o el orden propuesto es adecuado.
3 La organizacién de las unidad de programacién ha sido la

adecuada

Organizacion del aula PROPUESTAS DE MEJORA

4 | La distribucion de la clase favorece la metodologia elegida.

Adecuacion de los materiales o recursos didacticos. PROPUESTAS DE MEJORA

5 | Se utilizan materiales o recursos didacticos variados y
adecuados.

Contribucion de la metodologia y las medidas de atencién a la PROPUESTAS DE MEJORA

diversidad aplicadas a la mejora de los resultados obtenidos.

Se utilizan metodologias activas, actividades significativas y

6 :
tareas variadas.

7 | Los principios y pautas DUA han sido aplicados
Atencion a la diversidad Si/NO PROPUESTAS DE MEJORA

8 Se realizan actividades multinivel para dar respuesta a los
distintos ritmos de aprendizaje

INDICADORES DE LOGRO
Temporalizacion y planificacion de la unidad de programacion Si/NO PROPUESTAS DE MEJORA
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Se realiza la unidad de programacién teniendo en cuenta la

1 . o
programacion de aula y la y la temporalizacion propuesta.
5 La secuenciacion o el orden propuesto es adecuado.
3 La organizacién de las unidad de programacion ha sido la

adecuada
Organizacion del aula PROPUESTAS DE MEJORA

4 | Ladistribucién de la clase favorece la metodologia elegida.

Adecuacion de los materiales o recursos didacticos. PROPUESTAS DE MEJORA

5 | Se utilizan materiales o recursos didacticos variados y
adecuados.

Contribucion de la metodologia y las medidas de atencion a la

diversidad aplicadas a la mejora de los resultados obtenidos. LS RIALB

Se utilizan metodologias activas, actividades significativas y
tareas variadas.

7 | Los principios y pautas DUA han sido aplicados

Atencion a la diversidad PROPUESTAS DE MEJORA

Se realizan actividades multinivel para dar respuesta a los
distintos ritmos de aprendizaje

Resultados

Resultados de evaluacion del curso en la materia por grupo en
cada trimestre PROPUESTAS DE MEJORA

1° trimestre

Los instrumentos de evaluacién han sido diversos, variados y
adaptados a las necesidades del alumnado

Resultados de la evaluacion por curso y grupo

grupo A:

grupo B;
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Los instrumentos de evaluacion han sido diversos, variados y
adaptados a las necesidades del alumnado

Resultados de la evaluacion por curso y grupo

grupo A:

grupo B:

Los instrumentos de evaluacién han sido diversos, variados y
adaptados a las necesidades del alumnado

Resultados de la evaluacion por curso y grupo

grupo A:

grupo B:

Resultados de evaluacion del curso en la materia por grupo en
cada trimestre PROPUESTAS DE MEJORA

FINAL

Los instrumentos de evaluacién han sido diversos, variados y
adaptados a las necesidades del alumnado

Resultados de la evaluacion por curso y grupo

grupo A:

grupo B:

Propuestas de mejora

Propuestas de mejora y objetivos a trabajar para el préximo curso.

Evaluacion de la programacion y de la practica docente basado en:
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